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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2023196
2022 m. lapkricio 25 d.

kuriuo dél tam tikry narkotiniy ir psichotropiniy medziagy pirmtaky (prekursoriy) jtraukimo j
oficialy medziagy sgrasy i§ dalies keiCiami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 273/2004 ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 111/2005

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 273/2004 dél narkotiniy
medziagy pirmtaky (prekursoriy) (!), ypac¢ijo 15 straipsni,

atsizvelgdama i 2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 111/2005, nustatantj prekybos narkotiniy ir
psichotropiniy medziagy pirmtakais (prekursoriais) tarp Sgjungos ir treciyjy Saliy stebésenos taisykles (), ypac i jo
30a straipsni,

kadangi:

(1)  prekybos narkotiniy ir psichotropiniy medziagy pirmtakais (prekursoriais) Sgjungoje stebésenos priemonés
nustatytos Reglamentu (EB) Nr. 273/2004, o Sajungos ir treciyjy Saliy prekyba narkotiniy ir psichotropiniy
medZziagy pirmtakais (prekursoriais) reglamentuojama Reglamentu (EB) Nr. 111/2005. Reglamento (EB)
Nr. 273/2004 I priede ir Reglamento (EB) Nr. 111/2005 priede pateiktas oficialus medziagy, kurioms taikomos tam
tikros Siuose reglamentuose nustatytos suderintos kontrolés ir stebésenos priemonés, sarasas;

(2)  per 2022 m. kovo 14-18 d. vykusia 65-3ja Jungtiniy Tauty Narkotiniy medziagy komisijos sesijg priimtais
sprendimais 65/4, 65/5 ir 65/6 medZiagos N-fenilpiperidin-4-aminas (4-AP), tret-butil 4-anilinopiperidin-
1-karboksilatas  (1-boc-4-AP) ir N-fenil-N-(piperidin-4-il)propanamidas (norfentanilis) buvo jtrauktos |
1988 m. gruodzio 19 d. Vienoje priimtos ir Tarybos sprendimu 90/611/EEB (*) patvirtintos Jungtiniy Tauty
konvencijos dél kovos su neteiséta narkotiniy ir psichotropiniy medziagy apyvarta (toliau — 1988 m. JT konvencija)
[ lentelg;

(3)  cheminé medZiaga 4-AP yra N-fenetil-4-piperidono (NPP) pakaitalas, naudojamas 4-anilino-N-fenetilpiperidinui
g y pip 3 J pip
(ANPP), kuris yra tiesioginis fentanilio ir kai kuriy jo analogy pirmtakas, sintetinti;

(4)  1-boc-4-AP yra chemiSkai apsaugotas 4-AP darinys, kurj galima paversti 4-AP, norfentaniliu arba keliais
norfentanilio analogais;

(5)  norfentanilis yra tiesioginis fentanilio ir keliy jo analogy pirmtakas;

() OLL47,2004218,p.1.

() OLL22,20051 26, p. 1.

() 1990 m. spalio 22 d. Tarybos sprendimas 90/611/EEB dél Jungtiniy Tauty konvencijos dél kovos su neteiséta narkotiniy ir
psichotropiniy medZziagy apyvarta pasiraSymo Europos ekonominés bendrijos vardu (OL L 326, 1990 11 24, p. 56).
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(6)  NPP ir ANPP jau yra jtraukti i reglamentuose (EB) Nr. 273/2004 ir (EB) Nr. 111/2005 pateiktus oficialius sarasus.
Fentanilis ir jo analogai yra labai stiprios narkotinés medzZiagos, paprastai 10-100 karty stipresnés uz heroing. Dél
tokio stipraus $iy medziagy poveikio jy vartotojai mirsta nuo perdozavimo.

(7)  nacionalinés kompetentingos institucijos pranesé apie dietil(fenilacetil)propandioato (DEPAPD) ir etil
3-(2H-1,3-benzodioksol-5-il)-2-metiloksiran-2-karboksilato (PMK etilglicidato) konfiskavima;

(8)  DEPAPD naudojamas 1-fenil-2-propanonui (P-2-P), dar vadinamam benzilmetilketonu (BMK), gaminti. BMK yra
amfetamino ir metamfetamino — dviejy dazniausiy Sajungoje neteisétai gaminamy narkotiky — pirmtakas. Abi $ios
medziagos sukelia sunkiy padariniy Zmoniy sveikatai;

(9)  PMK etilglicidatas yra 3,4-metilendioksifenilpropan-2-ono (PMK), kuris naudojamas gaminti 3,4-metilendioksime-
tamfetaminui (MDMA), paprastai vadinamam ,Ecstasy*, pirmtakas;

(10) BMK, kai kurios kitos medziagos, i§ kuriy gaminami jo pirmtakai, labai panasios j DEPAPD (pvz., metilo alfa-
fenilacetoacetatas (MAPA) arba alfa-fenilacetoacetamidas (APAA)), ir PMK jau yra jtraukti i reglamentuose (EB)
Nr. 273/2004 ir (EB) Nr. 111/2005 pateiktus oficialius sgrasus;

(11) amfetaminas, metamfetaminas ir MDMA yra vieni i§ daZniausiy Sajungoje neteisétai gaminamy narkotiky. Jy
vartojimas sukelia sunkiy padariniy Zmoniy sveikatai ir dél jy kai kuriuose Sajungos regionuose kyla dideliy
socialiniy ir visuomenés sveikatos problemy;

(12) 4-AP, 1-boc-4-AP, norfentanilj, DEPAPD ir PMK etilglicidatg sukairé nusikalstamos organizacijos, sickdamos i§vengti
reglamentuose (EB) Nr. 273/2004 ir (EB) Nr. 111/2005 nustatytos grieztos j oficialy sarasg jtraukty medziagy
kontrolés. Todél, siekiant sugrieztinti 4-AP, 1-boc-4-AP, norfentanilio, DEPAPD ir PMK etilglicidato kontrolg ir
stebéseng, Sios medziagos taip pat turéty bati jtrauktos j oficialy Sajungos lygmens sarasg;

(13) i Reglamento (EB) Nr. 273/2004 I priede ir Reglamento (EB) Nr. 111/2005 priede pateikta oficialy sgrasg jtrauktos
medZziagos yra suskirstytos i kategorijas, kurioms taikomos skirtingos priemones, siekiant uZtikrinti tinkamg
kiekvienos konkrecios medziagos keliamos grésmés ir teisétai prekybai tenkancios nastos pusiausvyra. Griez¢iausios
kontrolés ir stebésenos priemonés taikomos 1 kategorijos medziagoms;

(14) 4-AP, 1-boc-4-AP ir norfentanilis turéty bati jtraukti i oficialy sarasa kaip 1 kategorijos medziagos, nes jie gali biti
lengvai panaudoti fentaniliui ir jo analogams gaminti ir dél jy Sajungoje kyla dideliy socialiniy ir visuomenés
sveikatos problemy;

(15) DEPAPD ir PMK etilglicidatas turéty bati jtraukti i oficialy sgrasg kaip 1 kategorijos medzZiagos, nes jie gali bati
lengvai panaudoti metamfetaminui, amfetaminui ir MDMA gaminti ir dél jy Sajungoje kyla dideliy socialiniy ir
visuomenés sveikatos problemy;

(16) neéra zinoma jokiy teiséty 4-AP, 1-boc-4-AP, norfentanilio, DEPAPD ir PMK etilglicidato gamybos, prekybos arba
naudojimo atvejy, i$skyrus naudojimg moksliniams tyrimams. Todél ty medziagy jtraukimas j Reglamento (EB)
Nr. 273/2004 I priede ir Reglamento (EB) Nr. 111/2005 priede pateiktg oficialy sgrasg priskiriant jas prie 1
kategorijos baty tinkamas atsakas siekiant ivengti jy naudojimo neteisétai narkotiniy medziagy gamybai ir kartu
neuzkraunant didelés papildomos dministracinés nastos Sajungos ekonominés veiklos vykdytojams ir
kompetentingoms institucijoms;

(17) todél reglamentai (EB) Nr. 273/2004 ir (EB) Nr. 111/2005 turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeisti;

(18) 2021 m. spalio 12 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2021/1832, kuriuo i§ dalies keic¢iamas Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 2658/87 d¢l tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo I priedas (%),
ANPP ir NPP buvo perklasifikuoti. Todél reglamentai (EB) Nr. 273/2004 ir (EB) Nr. 111/2005 turéty bati
atitinkamai i§ dalies pakeisti ir iStaisyti;

() OLL 385,20211029,p. 1.
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(19) reglamentais (EB) Nr. 273/2004 ir (EB) Nr. 111/2005 bendrai igyvendinamos su narkotiniy ir psichotropiniy
medZziagy pirmtakais (prekursoriais) susijusios 1988 m. JT konvencijos nuostatos. Tuose reglamentuose nustatyti
jgaliojimai yra i§ esmés glaudziai susije, todél pakeitimus tikslinga priimti vienu deleguotuoju aktu,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 273/2004 pakeitimai

Reglamento (EB) Nr. 273/2004 I priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento I prieda.

2 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 111/2005 pakeitimai

Reglamento (EB) Nr. 111/2005 priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento II prieda.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. lapkricio 25 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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I PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 273/2004 I priedo lenteléje pateiktame 1 kategorijos

1) medziagy sarase atitinkamoje vietoje paeiliui pagal KN kodg jterpiami $ie jrasai:

Medziaga KN pavadinimas (jei skiriasi) KN kodas CAS numeris
,Dietil(fenilacetil)propandioatas 2918 3000 20320-59-6"
(DEPAPD)

LEtil 3-(2H-1,3-benzdioksol-5-il)- 29329900 28578-16-7¢
2-metiloksiran-2-karboksilatas (PMK
etilglicidatas)
,N-fenilpiperidin-4-aminas (4-AP) 29333999 23056-29-3"
,Tret-butil-4-anilinopiperidin- 29333999 125541-22-2"
1-karboksilatas (1-boc-4-AP)
,N-fenil-N-(piperidin-4-il)propanamidas 29333999 1609-66-1¢
(norfentanilis)

2) yra:

Medziaga KN pavadinimas (jei skiriasi) KN kodas CAS numeris
,4-anilino-N-fenetilpiperidinas (ANPP) 29333999 21409-26-7¢
,N-fenetil-4-piperidonas (NPP) 29333999 39742-60-4"
turi buiti:

Medziaga KN pavadinimas (jei skiriasi) KN kodas CAS numeris
,N-fenil-1-(2-feniletil)piperidin-4-aminas | 4-anilino-N- 293336 00 21409-26-7¢

fenetilpiperidinas (ANPP)
»1-(2-feniletil)piperidin-4-onas N-fenetil-4-piperidonas 29333700 39742-60-4"
(NPP)
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I PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 111/2005 priedo lenteléje pateiktame 1 kategorijos

1) medziagy sarase atitinkamoje vietoje paeiliui pagal KN kodg jterpiami $ie jrasai:

Medziaga KN pavadinimas (jei skiriasi) KN kodas CAS Nr.
,Dietil(fenilacetil)propandioatas 2918 3000 20320-59-6"
(DEPAPD)

LEtil 3-(2H-1,3-benzdioksol-5-il)- 29329900 28578-16-7¢
2-metiloksiran-2-karboksilatas (PMK
etilglicidatas)
,N-fenilpiperidin-4-aminas (4-AP) 29333999 23056-29-3"
,Tret-butil-4-anilinopiperidin- 29333999 125541-22-2"
1-karboksilatas (1-boc-4-AP)
,N-fenil-N-(piperidin-4-il)propanamidas 29333999 1609-66-1¢
(norfentanilis)

2) yra:

Medziaga KN pavadinimas (jei skiriasi) KN kodas CAS Nr.
,4-anilino-N-fenetilpiperidinas (ANPP) 29333999 21409-26-7¢
,N-fenetil-4-piperidonas (NPP) 29333999 39742-60-4"
turi buiti:

Medziaga KN pavadinimas (jei skiriasi) KN kodas CAS Nr.
,N-fenil-1-(2-feniletil)piperidin-4-aminas | 4-anilino-N- 293336 00 21409-26-7¢

fenetilpiperidinas (ANPP)

»1-(2-feniletil)piperidin-4-onas N-fenetil-4-piperidonas 29333700 39742-60-4"
(NPP)
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2023/ 197
2023 m. sausio 24 d.

kuriuo patvirtinamas reik§mingas saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody
registre jregistruoto pavadinimo specifikacijos pakeitimas (,,Steirisches Kiirbiskernol“ (SGN))
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés tkio ir
maisto produkty kokybés sistemy ('), ypac i jo 52 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa, Komisija i§nagrinéjo Austrijos
pateikta saugomos geografinés nuorodos ,Steirisches Kiirbiskernol”, kuri jregistruota Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 1263/96, specifikacijos pakeitimo paraiska (};

(2)  remiantis Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies nuostatomis, $is pakeitimas yra reik§mingas, todél
pakeitimo paraiska Komisija paskelbé Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, kaip reikalaujama minéto reglamento
50 straipsnio 2 dalies a punkte (?);

(3)  priestaravimo pareiskimy pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnj Komisija negavo, todél sis
specifikacijos pakeitimas turi bati patvirtintas,

PRIEME 3] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbtas pavadinimo ,Steirisches Kiirbiskerndl“ (SGN) specifikacijos pakeitimas
patvirtinamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. sausio 24 d.

Komisijos vardu
Pirmininkés pavedimu
Janusz WOJCIECHOWSKI
Komisijos narys

() OLL 343,201212 14,p.1.

() 1996 m. liepos 1 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1263/96, papildantis Reglamento (EB) Nr. 1107/96 dél geografiniy nuorody ir
kilmeés vietos nuorody jregistravimo vadovaujantis Reglamento (EEB) Nr. 2081/92 17 straipsnyje nustatyta tvarka priedg (OL L 163,
1996 7 2, p. 19).

() OLC 327,2022 8 30,p. 5.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2023/198
2023 m. sausio 30 d.

kuriuo dél didZiausios leidziamosios abamektino liekany koncentracijos tam tikruose produktuose
ar ant jy i$ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priedas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 396/2005 dél didziausiy
pesticidy likuc¢iy kiekiy augalinés ir gyvininés kilmés maiste ir pasaruose ar ant jy ir i§ dalies keiciantj Tarybos direktyva
91/414/[EEB ('), ypac | jo 14 straipsnio 1 dalies a punktg ir 49 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  didziausia leidziamoji abamektino liekany koncentracija (toliau — DLK) nustatyta Reglamento (EB) Nr. 396/2005
11 priede;

(2)  pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 12 straipsnj atlikdama $ios DLK perzilira Europos maisto saugos tarnyba
(toliau — Tarnyba) pagristoje nuomonéje (%) nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie tam tikrus produktus.
Turimos informacijos pakako, kad Tarnyba galéty pasitlyti vartotojams saugig DLK, o to reglamento II priede buvo
nurodytos duomeny spragos, ir buvo nurodyta data, iki kurios triikstama informacija turéjo biti pateikta Tarnybai
siekiant pagristi sitiloma DLK;

(3)  pareiskéjas pateikeé trikstamus duomenis ir Reglamento (EB) Nr. 396/2005 6 straipsniu grindZiama prasymga pakeisti
esama abamektino DLK tam tikruose produktuose;

(4)  pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 8 straipsnj atitinkama valstybé naré jvertino $ig paraiska ir vertinimo ataskaitg
pateiké Komisijai;

(5)  Tarnyba jvertino paraiska ir vertinimo ataskaitg, visy pirma atsizvelgdama j rizika vartotojams ir, kai aktualu,
gyvinams;

(6) 2020 m. sausio 23 d. Tarnyba paskelbé pagrista nuomone dél patvirtinamyjy duomeny, pateikty atlikus DLK
perzitirg pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 12 straipsnj, vertinimo ir dél praSymo pakeisti nustatytg didziausig
leidZziamaja abamektino koncentracijg jvairiose prekése ();

(7)  pareiskéjas nepateiké informacijos apie liekany migdoluose, lazdyno riesutuose, graikiniuose rieSutuose, serbentuose
(juoduosiuose, raudonuosiuose ir baltuosiuose), agrastuose (Zaliuosiuose, raudonuosiuose ir geltonuosiuose),
papajose ir paprastosiose triikazolése | cikorijose tyrimus. Tarnyba padaré i§vada, kad duomeny trikumo problema
nebuvo pakankamai iSspresta ir kad rizikos valdytojai gali apsvarstyti galimybe nustatyti arba islaikyti DLK, kuri
atitikty nustatymo riba. Todél tikslinga Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priede Siems produktams nustatyti
nustatymo ribos dydzio DLK. Todél tikslinga i§ dalies pakeisti II priedg ir i§ to priedo iSbraukti nuoroda dél
papildomos informacijos;

() OLL 70,2005 3 16, p. 1.

() Europos maisto saugos tarnyba; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels (MRLs) for abamectin according to
Atrticle 12 of Regulation (EC) No 396/2005; EFSA Journal 2014;12(9):3823.

() Europos maisto saugos tarnyba; Reasoned opinion on evaluation of confirmatory data following the Article 12 MRL review and modification of
the existing maximum residue levels for abamectin in various commodities. EFSA Journal 2020;18(1):5989.
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(8)  pareiskéjas pasitlé nustatyti svarainiy, $liandry, lokvy ir (arba) japoniniy lokvy DLK remiantis alternatyvia gera
zemés iikio praktika (GZUP). Sis naudojimo biidas ir liekany tyrimai jau buvo jvertinti ankstesnéje pagristoje
nuomonéje (*). Tarnyba padaré i$vada, kad duomeny apie liekanas pakanka, kad baity galima pagristi pasitilymus dél
mazesnés DLK $iuose produktuose. Todél Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priede minétiems produktams turéty
biti nustatyta Tarnybos nustatyto dydzio DLK;

(9)  Tarnyba padaré i§vadg, kad duomeny apie liekanas saliery lapuose, pupose su ankstimis ir Zirniuose su ankstimis
pakanka DLK Siuose produktuose pagristi. Todél Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priede minétiems produktams
turéty bati nustatyta pareiskéjo prasomo dydzio DLK;

(10) pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 6 straipsnio 2 ir 4 dalis pateiktos paraiskos dél abamektino, naudojamo
Jungtinése Valstijose tam tikriems produktams apsaugoti, leidZiamojo importo nuokrypio;

(11) pareiskéjas teigia, kad abamektino, naudojamo toje Salyje tokiems kultGriniams augalams apsaugoti, DLK yra didesné
negu nustatytoji Reglamente (EB) Nr. 396/2005, todél, siekiant iSvengti prekybos kliticiy ty kultiriniy augaly
importui, biitina nustatyti didesng DLK;

(12) pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 8 straipsnj atitinkama valstybé nar¢ jvertino pateiktas paraiskas ir vertinimo
ataskaitas pateiké Komisijai;

(13) Tarnyba jvertino parai$kas ir vertinimo ataskaitg, visy pirma atsizvelgdama | rizika vartotojams ir, kai aktualu,
gyviinams;

(14) 2020 m. liepos 10 d. Tarnyba paskelbé pagrista nuomone dél abamektino jvairiuose kultiriniuose augaluose
leidZziamyjy importo nuokrypiy nustatymo (°);

(15) dél pareiskéjo prasomy avokady, séjamyjy pipirniy ir kity daigy bei Ggliy, ankstyvyjy barboryciy, sé¢jamyjy
grazgarsCiy, jauny lapy augaly (jskaitant brassica rasis), kity saloty ir salotiniy augaly, paprastyjy portulaky,
paprastojo pankolio azorinio varieteto ir vilnamedziy sékly DLK pakeitimy Tarnyba padaré i$vadg, kad, remiantis
poveikio vartotojams vertinimu, atliktu tiriant 27 konkrecias Europos vartotojy grupes, visi pateikti duomenys
atitinka i§samumo reikalavimus, o pareiskéjo praSomi DLK pakeitimai vartotojy saugos atzvilgiu yra priimtini.
Tarnyba atsizvelgé j naujausia informacija apie toksikologines medziagos savybes. Nustatyta, kad nei visa gyvenima
trunkantis §ios medziagos, gaunamos vartojant visus maisto produktus, kuriuose gali bati Sios medziagos, poveikis,
nei trumpalaikis labai didelio kiekio atitinkamy produkty vartojimo poveikis nekelty rizikos, kad bus virsyta
leidziama paros dozé arba Gmaus poveikio etaloniné dozé. Todél Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priede
minétiems produktams turéty bati nustatyta pareiskéjo praSomo dydzio DLK;

(16) vykdydama veikliosios medZiagos abamektino patvirtinimo galiojimo pratesimo procedirg pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1107/2009 (%), Tarnyba paskelbé tos veikliosios medziagos rizikos
vertinimo tarpusavio vertinimo i§vada (). Tarnyba, remdamasi neurotoksiskumo vystymuisi tyrimais, pasitlé
nustatyti mazesne leidziama paros dozg¢ (LPD) ir imaus poveikio etaloning doz¢ (UPED);

(17) 2021 m. vasario 3 d. pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 43 straipsnj Komisija paprasé Tarnybos pateikti pagrista
nuomong, kurioje, atsizvelgiant { mazesng¢ LPD ir UPED, biity jvertinta rizika, kurig tam tikra nustatyta abamektino
DILK gali kelti vartotojams;

(*) Europos maisto saugos tarnyba; Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs forabamectin in various crops. EFSA Journal
2015;13(7):4189.

() Europos maisto saugos tarnyba; Reasoned opinion on setting of import tolerances for abamectin in various crops. EFSA Journal 2020;18
(7):6173.

(®) 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos produkty pateikimo j rinka
ir panaikinantis Tarybos direktyvas 79/117/EEB ir 91/414/EEB (OL L 309, 2009 11 24, p. 1).

() Europos maisto saugos tarnyba; Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance abamectin. EFSA Journal
2020;18(8):6227.
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(18)

(19)

(21)

(22)

(26)

(27)

2021 m. spalio 6 d. Tarnyba paskelbé pagrista nuomong dél tam tikry susirGipinima kelianc¢iy nustatyty didZiausios
leidZiamosios abamektino liekany koncentracijos verciy tikslinio vertinimo (%);

Tarnyba nustaté nepriimting rizika, susijusig su dabartine obuoliams, kriau§éms ir salotinés triikazolés pla¢ialapiam
varietetui nustatyta DLK. Buvo konsultuojamasi su valstybémis narémis ir jy buvo paprasyta pranesti apie galima
alternatyvig GZUP, kuri leisty uztikrinti vartotojams saugia DLK. Valstybés narés negaléjo pasidilyti alternatyvios
GZUP obuoliams ir kriauséms. Patvirtinamyjy duomeny apie nurodyt3 GZUP, taikomg salotinés triikazolés
placialapiam varietetui, nebuvo pateikta. Todél obuoliams, kriauséms ir salotinés triikazolés placialapiam varietetui
DLK negaléjo bati nustatyta. Todél tikslinga Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priede Siems produktams nustatyti
nustatymo ribos dydzio DLK;

Tarnyba nustaté nepriimting rizikg, susijusig su dabartine braskéms ir Zemuogéms, pomidorams, agurkams,
cukinijoms, sultenéms, séjamosioms salotoms, darziniams builiams ir petrazoléms nustatyta DLK. Buvo
konsultuojamasi su valstybémis narémis ir jy buvo paprasyta pranesti apie galima alternatyvig GZUP, kuri leisty
uztikrinti vartotojams saugia DLK. Valstybés narés nustaté tokia braskéms ir Zemuogéms, pomidorams, agurkams,
cukinijoms, sultenéms, séjamosioms salotoms, darziniams builiams ir petrazoléms taikomg GZUP. Todél Tarnyba
rekomendavo sumazinti Siems produktams nustatytas DLK vertes. Todél Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priede
Siems produktams tureéty biti nustatyta Tarnybos nustatyto dydzio DLK;

Tarnyba nustaté nepriimting rizika, susijusig su dabartine paprikoms nustatyta DLK. Buvo konsultuojamasi su
valstybémis narémis ir jy buvo paprasyta pranesti apie galimg alternatyvia GZUP, kuri leisty uZtikrinti vartotojams
saugia DLK. Tarnyba padaré i§vadg, kad, nors valstybés narés nustaté paprikoms taikomg alternatyvig GZUP, tam
tikros informacijos nebuvo pateikta ir kad rizikos valdytojai turi papildomai apsvarstyti §j atvejj. Kadangi rizikos
vartotojams néra, Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priede paprikoms turéty bati nustatyta Tarnybos nustatyto
dydzio DLK. Si DLK bus perziiiréta. Atliekant perzitirg bus atsizvelgta i per dvejus metus po Sio reglamento
paskelbimo gautg informacija;

Komisija konsultavosi su Europos Sajungos etaloninémis pesticidy lickany laboratorijomis dél batinybés
pakoreguoti tam tikras nustatymo ribas. Tos laboratorijos pasiiilé analitiskai jmanomas abamektino nustatymo
konkreciuose produktuose ribas;

per Pasaulio prekybos organizacija konsultuotasi dél naujos DLK su Sgjungos prekybos partneriais ir | jy pastabas
atsizvelgta;

todél Reglamentas (EB) Nr. 396/2005 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

kad produktus bty galima jprastai parduoti, perdirbti ir vartoti, §is reglamentas neturéty biiti taikomas produktams,
kurie buvo pagaminti Sgjungoje arba j ja importuoti prie§ pradedant taikyti pakeistg DLK ir kuriais, remiantis turima
informacija, uZztikrinamas aukstas vartotojy apsaugos lygis. Tai taikoma visiems produktams, i§skyrus obuolius,
kriauSes, braskes ir Zemuoges, pomidorus, paprikas, agurkus, cukinijas, sultenes, sé¢jamasias salotas, salotinés
trikazolés placialapj varietetg, darZinius builius ir petrazoles;

pries pradedant taikyti pakeista DLK turéty bati skiriamas tinkamas laikotarpis, per kurj valstybés narés, treciosios
Salys ir maisto tvarkymo subjektai galéty pasirengti laikytis dél DLK pakeitimo atsiradusiy naujy reikalavimy;

Siame reglamente nustatytos priemongs atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priedas i§ dalies kei¢iamas pagal sio reglamento prieda.

(*) Europos maisto saugos tarnyba; Focused assessment of certain existing MRLs of concern for abamectin. EFSA Journal 2021;19(10):6842.
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2 straipsnis
D¢l veikliosios medziagos abamektino visuose produktuose ir ant jy, i§skyrus obuolius, kriauses, braskes ir Zemuoges,
pomidorus, paprikas, agurkus, cukinijas, sultenes, s¢jamgsias salotas, salotinés triikazolés placialapj varieteta, darZinius
builius ir petraZoles, Reglamentas (EB) Nr. 396/2005 be $iuo reglamentu padaryty pakeitimy toliau taikomas produktams,
kurie buvo pagaminti Sgjungoje arba importuoti i Sajungg iki 2023 m. rugpjtcio 20 d.

3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2023 m. rugpjicio 20 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. sausio 30 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priede abamektinui skirta skiltis pakei¢iama taip:

,Pesticidy liekanos ir didZiausia leidZiamoji koncentracija (mg/kg)

iksta kaip avermektinas Bla) (R) (F)

mE g
Kodo Nr. Atskiry produkty, kuriems nustatoma DLK, grupés ir pavyzdziai (7 g .i é
=
1 2 3)
0100000 SVIEZI ARBA SALDYTI VAISIAL MEDZIU RIESUTAI
0110000 Citrusiniai vaisiai 0,04
0110010 Greipfrutai
0110020 Apelsinai
0110030 Citrinos
0110040 Zaliosios citrinos
0110050 Mandarinai
0110990 Kita (2)
0120000 MedZiy riesutai 0,01 (%
0120010 Migdolai
0120020 Bertoletijos
0120030 Anakardziai
0120040 Kastainiai
0120050 Kokosai
0120060 Lazdyno rieSutai
0120070 Makadamijos
0120080 Karijos
0120090 Pinijos
0120100 Pistacijos
0120110 Graikiniai rieSutai
0120990 Kita (2)
0130000 Séklavaisiai
0130010 Obuoliai 0,006 ()
0130020 Kriausés 0,006 (*)
0130030 Svarainiai 0,02
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1) 2 ()
0130040 Sliandros 0,02
0130050 Lokvos [ japoninés lokvos 0,02
0130990 Kita (2) 0,01 ("
0140000 Kaulavaisiai

0140010 Abrikosai 0,02
0140020 Vysnios (saldZiosios) 0,01 (%)
0140030 Persikai 0,02
0140040 Slyvos 0,01 (*
0140990 Kita (2) 0,01 (*)
0150000 Uogos ir smulkiis vaisiai

0151000 a) vynuogés 0,01 (%)
0151010 Valgomosios vynuogeés

0151020 Vynuogés vynui gaminti

0152000 b) bragkés ir Zemuogés 0,08
0153000 ) uogos, augancios ant dvimeciy Gigliy

0153010 Gervuogés 0,08
0153020 Paprastosios gervuogés 0,01 (*)
0153030 Avietés (raudonosios ir geltonosios) 0,08
0153990 Kita (2) 0,01 (*)
0154000 d) kiti smulkiis vaisiai ir uogos 0,01 (*
0154010 Meélynés

0154020 Spanguolés

0154030 Serbentai (juodieji, raudonieji ir baltieji)

0154040 Agrastai (Zalieji, raudonieji ir geltonieji)

0154050 Erskétuogeés

0154060 Silkmedzio uogos (juodojo ir baltojo)

0154070 Gudobelés vaisiai | pietinés gudobelés vaisiai

0154080 Seivamedzio uogos

0154990 Kita (2)

0160000 Kiti vaisiai su

0161000 a) valgoma luobele 0,01 (*
0161010 Datulés

0161020 Figos

0161030 Valgomosios alyvuogés

0161040 Kinkanai

0161050 Karambolos
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(1) 2 ()
0161060 Persimonai | rytiniai persimonai
0161070 Gvazdikmedzio vaisiai
0161990 Kita (2)
0162000 b) nevalgoma luobele, smulkiis 0,01 (*
0162010 Kiviai (zalieji, raudonieji, geltonieji)
0162020 Liciai
0162030 Valgomosios pasifloros
0162040 Opuncijos
0162050 Gelciy séklos
0162060 Virgininiai juodmedziai (virgininiai persimonai)
0162990 Kita (2)
0163000 ¢) nevalgoma luobele, stambiis
0163010 Avokadai 0,02
0163020 Bananai 0,02
0163030 Mangai 0,01 (*
0163040 Papajos 0,01 (¥
0163050 Granatai 0,01 (¥
0163060 Peruvinés anonos 0,01 (¥
0163070 Gvajavos 0,01 (¥
0163080 Ananasai 0,01 (¥
0163090 Duonvaisiai 0,01 (¥
0163100 Durijai 0,01 (*)
0163110 Dygliuotosios anonos 0,01 (¥
0163990 Kita (2) 0,01 (*
0200000 SVIEZIOS ARBA SALDYTOS DARZOVES
0210000 Sakniavaisiai ir gumbavaisiai 0,01 (*
0211000 a) bulvés
0212000 b) tropiniai $akniavaisiai ir gumbavaisiai
0212010 Manijokai
0212020 Valgomieji batatai
0212030 Dioskoréjos
0212040 Bermudinés marantos
0212990 Kita (2)
0213000 ¢) kiti $akniavaisiai ir gumbavaisiai, iSskyrus cukrinius runkelius
0213010 Burokéliai
0213020 Morkos
0213030 Gumbiniai salierai

0213040

Krienai
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(1) 2 ()

0213050 Topinambai
0213060 Pastarnokai
0213070 Petrazoliy Saknys [ $akninés petraZolés
0213080 Ridikai
0213090 Piiteniai
0213100 Griezciai
0213110 Ropés
0213990 Kita (2)
0220000 Svogininés darZovés 0,01 (
0220010 Valgomieji cesnakai
0220020 Valgomieji svogiinai
0220030 Valgomieji svogiinéliai
0220040 Svoginlaiskiai | Zalieji svogtinai ir tuscialaiskiai Cesnakai
0220990 Kita (2)
0230000 Vaisinés darZovés
0231000 a) Solanaceae ir Malvaceae
0231010 Pomidorai 0,015
0231020 Paprikos 0,03 (+)
0231030 BaklaZanai 0,09
0231040 Valgomosios ybiskés 0,01 (%
0231990 Kita (2) 0,01 (%)
0232000 b) molifiginiy Seimos (valgoma luobele)
0232010 Agurkai 0,02
0232020 KorniSonai 0,04
0232030 Cukinijos 0,02
0232990 Kita (2) 0,04
0233000 ¢) moliiiginiy Seimos (nevalgoma luobele) 0,01 (*
0233010 Melionai
0233020 Molitigai
0233030 Arbiizai
0233990 Kita (2)
0234000 d) saldieji kukuriizai 0,01 (*
0239000 e) kitos vaisinés darZovés 0,01 (%
0240000 Kopiistinés darZovés (iSskyrus brassica riisiy Sakniavaisius ir brassica

riiSiy jauny lapy augalus)
0241000 a) Ziedinés brassica darZovés 0,01 (
0241010 Brokoliniai kopiistai
0241020 Ziediniai kopiistai
0241990 Kita (2)
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1) 2 ()
0242000 b) gaZinés 0,01 (%
0242010 Briuseliniai kopstai

0242020 Guziniai kopistai

0242990 Kita (2)

0243000 ¢) lapinés

0243010 Pekininiai kopiistai 0,05
0243020 Lapiniai kopiistai 0,01 (*
0243990 Kita (2) 0,01 (%
0244000 d) ropiniai kopiistai 0,01 (%
0250000 Lapinés darZovés, prieskoninés Zolés ir valgomosios gélés

0251000 a) salotos ir salotiniai augalai

0251010 Sultenés 0,08
0251020 Séjamosios salotos 0,03
0251030 Salotinés tritkazolés placialapis varietetas 0,01 (%)
0251040 Séjamosios pipirnés, kiti daigai ir tigliai 0,08
0251050 Ankstyvosios barborytés 0,08
0251060 Séjamosios grazgarstés 0,08
0251070 Sareptinio bastucio raukslétasis varietetas 0,01 (*
0251080 Jauny lapy augalai (jskaitant brassica rasis) 3
0251990 Kita (2) 0,08
0252000 b) $pinatai ir panasis (lapai)

0252010 DarZiniai Spinatai 0,01 (¥
0252020 Paprastosios portulakos 0,1
0252030 Burokéliy lapai 0,01 (%)
0252990 Kita (2) 0,1
0253000 ) vynuogiy ir panasiy riiiy augaly lapai 0,01 (%
0254000 d) réziukai 0,01 (*
0255000 €) paprastosios tritkaZolés | cikorijos 0,01 (¥
0256000 f) prieskoninés Zolés ir valgomosios gélés

0256010 DarZiniai builiai 0,03
0256020 Laigkiniai Cesnakai 2
0256030 Saliery lapai 0,03
0256040 Petrazolés 0,03
0256050 Vaistiniai $alavijai 2
0256060 Kvapieji rozmarinai 2
0256070 Ciobreliai 2
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1 2 ()
0256080 Bazilikai ir valgomosios gélés 2
0256090 Kilniojo lauramedzio lapai 2
0256100 Vaistiniai kie¢iai 2
0256990 Kita (2) 0,02 (%
0260000 Ankstinés darZovés
0260010 Pupelés (su ankstimis) 0,08
0260020 Pupelés (be anksciy) 0,01 (%
0260030 Zirniai (su ankstimis) 0,08
0260040 Zirniai (be anks¢iy) 0,01 (¥
0260050 Lesiai 0,01 (*
0260990 Kita (2) 0,01 (¥
0270000 Stiebinés darZovés
0270010 Smidrai 0,01 (¥
0270020 Dygieji artiSokai 0,01 (¥
0270030 Salierai 0,05
0270040 Paprastojo pankolio azorinis varietetas 0,03
0270050 ArtiSokai 0,01 (¥
0270060 Porai 0,01 (*
0270070 Rabarbarai 0,01 (¥
0270080 Bambuky tgliai 0,01 (¥
0270090 Palmiy Serdys 0,01 (*
0270990 Kita (2) 0,01 (*
0280000 Grybai, samanos ir kerpés 0,01 (*
0280010 Auginamieji grybai
0280020 Misko grybai
0280990 Samanos ir kerpés
0290000 Dumbliai ir prokariotai 0,01 (*
0300000 ANKSTINIAI AUGALAI 0,01 (¥
0300010 Pupos
0300020 Lesiai
0300030 Zirniai
0300040 Lubinai
0300990 Kita (2)

0400000 ALIEJINIY AUGALY SEKLOS IR ALIEJINGI VAISIAI

0401000 Aliejiniy augaly séklos

0401010 Sémenys 0,01 (*
0401020 Zemés riesutai 0,01 (¥
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1 2 ()
0401030 Aguony séklos 0,01 (%)
0401040 Sezamy séklos 0,01 (¥
0401050 Saulégrazy séklos 0,01 (%
0401060 Rapsy s¢klos 0,01 (¥
0401070 Sojos 0,01 (¥
0401080 Garsty¢iy séklos 0,01 (%)
0401090 Vilnamedziy séklos 0,02
0401100 Molitigy séklos 0,01 (¥
0401110 Daziniai dygminai 0,01 (%
0401120 Agurklés 0,01 (¥
0401130 Séjamosios judros 0,01 (¥
0401140 Kanapiy sé¢klos 0,01 (¥
0401150 Paprastyjy ricinmedziy séklos 0,01 (*
0401990 Kita (2) 0,01 ()
0402000 Aliejiniai vaisiai 0,01 (¥
0402010 Aliejaus gamybai skirtos alyvuogés
0402020 Alyvpalmiy branduoliai
0402030 Alyvpalmiy vaisiai
0402040 Tikryjy kapokmedziy vaisiai
0402990 Kita (2)

0500000 GRUDAI 0,01 ()

0500010 MieZiai

0500020 Grikiai ir kitos javams prilyginamos kulttiros

0500030 Kukuriizai

0500040 Tikrosios soros

0500050 Séjamoji aviza

0500060 RyZiai

0500070 Rugiai

0500080 Dvispalviai sorgai

0500090 Paprastieji kvie¢iai

0500990 Kita (2)

0600000 ARBATA, KAVA, ZOLELIY UZPILAI, KAKAVA ir SALDZIOSIOS 0,05 (*)
CERATONIJOS

0610000 Arbata

0620000 Kavos pupelés

0630000 Zoleliy uzpilai (gauti i§

0631000 a) ziedai

0631010 Vaistinés ramunés

0631020 Jamaikinés kinrozés
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1) 2 ()
0631030 RozZés

0631040 Jazminai

0631050 Liepa

0631990 Kita (2)

0632000 b) lapai ir prieskoninés Zolés

0632010 Darzinés braskeés

0632020 Siauralapis raibsteglis

0632030 Paragvajinis bugienis

0632990 Kita (2)

0633000 ¢) Saknys

0633010 Valerijonas

0633020 Zen3enis

0633990 Kita (2)

0639000 d) bet kurios kitos augalo dalys

0640000 Kakavos pupelés

0650000 SaldZiosios ceratonijos

0700000 APYNIAI 0,1
0800000 PRIESKONIAI

0810000 Séklos prieskoniai 0,05 (%
0810010 Anyziné oziazolé

0810020 Persiniai gumbakmyniai

0810030 Salierai

0810040 Blakinés kalendros

0810050 Kmynai

0810060 Krapai

0810070 Paprastieji pankoliai

0810080 Vaistinés oZragés

0810090 Muskatai

0810990 Kita (2)

0820000 Vaisiy prieskoniai 0,05 (¥
0820010 Kvapieji pimentai

0820020 Pirulinés uosriités (pipirinés uosriités)

0820030 Kmynai

0820040 Kardamonas

0820050 Kadagio uogos

0820060 Pipirai (juodieji, Zalieji ir baltieji)
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1) 2 ()
0820070 Vanilé

0820080 Tamarindas

0820990 Kita (2)

0830000 Zievés prieskoniai 0,05 ()
0830010 Cinamonas

0830990 Kita (2)

0840000 Saknys ir $akniastiebiai prieskoniai

0840010 Paprastasis saldymedis 0,05 (%)
0840020 Imbieras (10)

0840030 Darzinés ciberzolés 0,05 (¥)
0840040 Krienai (11)

0840990 Kita (2) 0,05 (*
0850000 Pumpury prieskoniai 0,05 (*
0850010 Gvazdikéliai

0850020 Kaparéliai

0850990 Kita (2)

0860000 Ziedy purky prieskoniai 0,05 (¥
0860010 Safranai

0860990 Kita (2)

0870000 Kevaly prieskoniai 0,05 (*
0870010 Muskatmedzio vaisiai

0870990 Kita (2)

0900000 CUKRINIAI AUGALAI 0,01 (¥
0900010 Cukriniai runkeliai (§aknys)

0900020 Cukranendrés

0900030 Paprastosios tritkazolés $aknys

0900990 Kita (2)

1000000 GYVUNINIAI PRODUKTAL SAUSUMOS GYVUNAI

1010000 Prekeés i§

1011000 a) kiauliy 0,01 (*
1011010 Raumenys

1011020 Riebalai

1011030 Kepenys

1011040 Inkstai

1011050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus kepenis ir inkstus)

1011990 Kita (2)
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1) 2 ()
1012000 b) galvijy

1012010 Raumenys 0,01 (¥
1012020 Riebalai 0,01 (%)
1012030 Kepenys 0,02
1012040 Inkstai 0,01 (¥
1012050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus kepenis ir inkstus) 0,02
1012990 Kita (2) 0,01 (¥
1013000 ) aviy

1013010 Raumenys 0,02
1013020 Riebalai 0,05
1013030 Kepenys 0,025
1013040 Inkstai 0,02
1013050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus kepenis ir inkstus) 0,05
1013990 Kita (2) 0,01 ()
1014000 d) ozky

1014010 Raumenys 0,01 (¥
1014020 Riebalai 0,01 (¥
1014030 Kepenys 0,02
1014040 Inkstai 0,01 (%)
1014050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus kepenis ir inkstus) 0,02
1014990 Kita (2) 0,01 (*)
1015000 e) arkliniy Seimos gyviiny

1015010 Raumenys 0,01 (¥
1015020 Riebalai 0,01 (¥
1015030 Kepenys 0,02
1015040 Inkstai 0,01 (¥
1015050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus kepenis ir inkstus) 0,02
1015990 Kita (2) 0,01 ()
1016000 f) naminiy pauksciy 0,01 (%
1016010 Raumenys

1016020 Riebalai

1016030 Kepenys

1016040 Inkstai

1016050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus kepenis ir inkstus)

1016990 Kita (2)

1017000 g) kity dikiniy sausumos gyviiny

1017010 Raumenys 0,01 (*
1017020 Riebalai 0,01 (%)
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(1) 2 ()
1017030 Kepenys 0,02
1017040 Inkstai 0,01 (¥
1017050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus kepenis ir inkstus) 0,02
1017990 Kita (2) 0,01 (*
1020000 Pienas 0,01 ()
1020010 Galvijai
1020020 Avys
1020030 Ozkos
1020040 Arkliai
1020990 Kita (2)

1030000 Pauksciy kiausSiniai 0,01 (*
1030010 Vista
1030020 DidZioji antis
1030030 Pilkoji Zgsis
1030040 Paprastoji putpelé
1030990 Kita (2)
1040000 Medus ir kiti bitininkystés produktai (7) 0,05 (¥
1050000 Varliagyviai ir ropliai 0,01 (*
1060000 Sausumos bestuburiai gyviinai 0,01 (*
1070000 Laukiniai sausumos stuburiniai gyviinai 0,01 (*
1100000 ZUVYS, ZUVY PRODUKTAI IR VISI KITI JURY BEI GELJJi VANDENY

GYVONU PRODUKTAI (8)
1200000 PRODUKTAI AR JU DALYS, NAUDOJAMI TIK GYVONU PASARAMS (8)
1300000 PERDIRBTI MAISTO PRODUKTAI (9)

(*) Rodo apating analizinio nustatymo riba.

() Dél i8samaus augaliniy ir gyvininiy produkty, kuriems taikoma DLK, s3ra3o Zitiréti I prieds.

Abamektinas (avermektino Bla, avermektino B1b ir avermektino Bla delta-8,9 izomero suma, isreiksta kaip avermektinas B1a)

(R) (F)

(R) Skirtingai apibréziamos liekanos pesticidy, kuriy kody skaitmeny deriniai nurodomi toliau: Abamektinas — kodas
1000000, isskyrus 1040000: avermektinas Bla

(F) Tirpus riebaluose
Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triksta tam tikros informacijos apie liekany tyrimus. Perzitrédama DLK Komisija
atsizvelgs | pirmame sakinyje nurodytg informacija, jei ji bus pateikta iki 2025 m. sausio 31 d., arba, jeigu iki tos datos jos pateikta
nebus, — | tai, kad informacijos néra.
0231020 Paprikos*“
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2023/199
2023 m. sausio 30 d.

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos
produkty pateikimo j rinka patvirtinama nedidelés rizikos veiklioji medZziaga Trichoderma atroviride
AT10 ir i$ dalies kei¢iamas Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 540/2011

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1107/2009 d¢l augaly apsaugos
produkty pateikimo j rinkg ir panaikinantj Tarybos direktyvas 79/117EEB ir 91/414/EEB (), ypac { jo 13 straipsnio 2 dalj
kartu su 22 straipsnio 1 dalimi,

kadangi:

(1) 2018 m. spalio 30 d. bendrové ,Agrotecnologias Naturales S.L.“ pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/
2009 7 straipsnio 1 dalj pateiké Prancizijai paraiska dél veikliosios medziagos Trichoderma atroviride AT10
patvirtinimo;

(2)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 9 straipsnio 3 dalj Pranciizija kaip valstybé naré ataskaitos rengéja 2019 m.
vasario 15 d. pranesé pareiskéjui, kitoms valstybéms naréms, Komisijai ir Europos maisto saugos tarnybai (toliau —
Tarnyba), kad paraiska priimtina;

(3)  valstybé naré ataskaitos rengéja, jvertinusi, ar galima manyti, kad ta veiklioji medziaga atitinka Reglamento (EB)
Nr. 1107/2009 4 straipsnyje nustatytus patvirtinimo kriterijus, 2020 m. rugséjo 18 d. pateiké Komisijai vertinimo
ataskaitos projekta (kopija — Tarnybai);

(4)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 12 straipsnio 1 dalj Tarnyba iplatino vertinimo ataskaitos projekta
pareiskéjui ir kitoms valstybéms naréms;

(5)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 12 straipsnio 3 dalj ji paprasé pareiskéjo valstybéms naréms, Komisijai ir
Tarnybai pateikti papildomos informacijos;

(6)  valstybé naré ataskaitos rengéja atnaujintos vertinimo ataskaitos projekto forma pateiké Tarnybai papildomos
informacijos vertinimg;

(7) 2022 m. sausio 20 d. Tarnyba pareiskéjui, valstybéms naréms ir Komisijai pranesé savo i§vada (%) dél to, ar galima
manyti, kad veiklioji medziaga Trichoderma atroviride AT10 atitinka Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 4 straipsnyje
nustatytus patvirtinimo kriterijus. Tarnyba suteiké visuomenei galimybe susipaZinti su 3ia i§vada;

(8) 2022 m. liepos 14 d. Komisija Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatiniam komitetui pateiké Trichoderma atroviride
AT10 perzitros ataskaitg ir $io reglamento projekta;

(9)  Komisija pasialé pareiskéjui pateikti pastaby dél perZitros ataskaitos. Pareiskéjas pateiké savo pastabas ir jos buvo
atidziai i$nagrinétos;

() OLL309,2009 11 24, p. 1.
() Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance Trichoderma atroviride strain AT10. https://efsa.onlinelibrary.
wiley.com/doi/full/10.2903j.efsa.2022, 7200. EFSA Journal 2022;7200. DOI: 10.2903j.efsa.2022, 7200.


https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/full/10.2903/j.efsa.2022.7200
https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/full/10.2903/j.efsa.2022.7200
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(10) nustatyta, kad Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 4 straipsnyje nustatyty patvirtinimo kriterijy yra laikomasi, kai bent
vienas augaly apsaugos produktas, kurio sudétyje yra $ios veikliosios medziagos, yra naudojamas pagal vieng tipiska
paskirtj, iSnagrinéta ir i$samiai aprasyta perzitiros ataskaitoje;

(11) be to, Komisijos nuomone, Trichoderma atroviride AT10 yra nedidelés rizikos veiklioji medZiaga pagal Reglamento
(EB) Nr. 1107/2009 22 straipsnj. Trichoderma atroviride AT10 néra susirtipinimg keliantis mikroorganizmas ir
atitinka Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 II priedo 5.2 punkte nustatytas salygas;

(12) todél tikslinga Trichoderma atroviride AT10 patvirtinti kaip nedidelés rizikos veikligja medziaga;

(13) pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 13 straipsnio 2 dalj kartu su to reglamento 6 straipsniu ir atsizvelgiant i
dabartines mokslo ir technikos Zinias, batina nustatyti tam tikras salygas;

(14) todél pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 13 straipsnio 4 dalj kartu su jo 22 straipsnio 2 dalimi Komisijos
igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 540/2011 () turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(15) Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviny, maisto ir padary nuolatinio komiteto nuomone,
PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Veikliosios medziagos patvirtinimas

Veiklioji medziaga Trichoderma atroviride AT10 patvirtinama pagal $io reglamento [ priede nustatytas salygas.

2 straipsnis
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 pakeitimai

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedas i3 dalies keiciamas pagal $io reglamento II prieds.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. sausio 30 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN

() 2011 m. geguzés 25 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 540/2011, kuriuo dél patvirtinty veikliyjy medziagy saraso
igyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 (OLL 153, 2011 6 11, p. 1).



I PRIEDAS
. p rastas Pavad1n1ma§, . IUBA.C Grynumas (') Patvirtinimo data Patv1rt1n1mo. galiojimo Konkrecios nuostatos
identifikavimo numeriai | pavadinimas pabaiga
Trichoderma atroviride | néra Trichoderma atroviride AT10 2023 m. vasario 20 d. | 2038 m. vasario 20 d. |Igyvendinant vienodus principus, nustatytus Reglamento

AT10

nominalusis kiekis techniniame
produkte turéty bati:

maZiausias kiekis: 1 x 10" KSV/kg;
nominalusis kiekis: 5 x 10" KSV/kg;
didziausias kiekis: 1 x 10> KSV/kg.
Néra atitinkamy priemaisy

(EB) Nr. 1107/2009 29 straipsnio 6 dalyje, atsizvelgiama j
Trichoderma atroviride AT10 perZitiros ataskaitos i$vadas, visy
pirma j jos Lir II priedélius.

Atlikdamos $j bendra vertinimg valstybés narés ypatinga

démes;j skiria:

— komerciniais tikslais pagamintos techninés medziagos,
naudojamos augaly apsaugos produktams gaminti, spe-
cifikacijai, jskaitant i§samig susijusiy antriniy metabolity
charakteristikg;

— operatoriy ir darbuotojy apsaugai, atsizvelgiant i tai, kad
mikroorganizmai yra potencialds jautrikliai. Siekiant
sumazinti poveikj per oda ir jkvépus, gali bati apsvars-
tyta galimybé naudoti asmenines ir (arba) kvépavimo
taky apsaugos priemones.

(") Issamesné informacija apie veikliosios medziagos tapatybe ir specifikacija pateikta patvirtinimo galiojimo pratesimo ataskaitoje.

yeliT 1

[ LT ]

sAurpro] sisnjerdyjo sodunfes sodoing

I¢ T €20



Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedo D dalis papildoma $iuo jradu:

II PRIEDAS

Nr. . [pra.st.as p.avadlmmas., . IUPAC Grynumas (') Patvirtinimo data PatVlrtlmmo. galiojimo Konkrecios nuostatos
identifikavimo numeriai | pavadinimas pabaiga
43 Trichoderma atroviride néra Trichoderma atroviride AT10 2023 m. vasario 20d. | 2038 m. vasario 20 d. |Igyvendinant vienodus principus, nustatytus

AT10

nominalusis kiekis techniniame
produkte ir preparate yra:
maziausias kiekis: 1 x 10"

KSV/kg;

nominalusis kiekis: 5 x 10"
KSVkg;

didziausias kiekis: 1 x 10"
KSV/kg.

Néra atitinkamy priemaisy

Reglamento (EB) Nr. 1107/

2009 29 straipsnio 6 dalyje, atsizvelgiama j

Trichoderma atroviride AT10 perZitiros

ataskaitos i§vadas, visy pirma j jos I ir Il

priedélius.

Atlikdamos §j bendrg vertinimg valstybés

narés ypatinga démesj skirja:

— komerciniais tikslais pagamintos techni-
nés medziagos, naudojamos augaly apsau-
gos produktams gaminti, specifikacijai,
jskaitant i§samig susijusiy antriniy meta-
bolity charakteristika;

— operatoriy ir darbuotojy apsaugai, atsiz-
velgiant i tai, kad mikroorganizmai yra
potencialiis jautrikliai. Siekiant sumazinti
poveikj per oda ir jkvépus, gali bati
apsvarstyta galimybé naudoti asmenines
ir (arba) kvépavimo taky apsaugos priemo-
nes.

(") I$samesné informacija apie veikliosios medziagos tapatybe ir specifikacija pateikta patvirtinimo galiojimo pratesimo ataskaitoje.”

1¢ T €20

[T ]

sAurpro] sisnjerdyjo sodunfes sodoing

ctlit



L 27/26 Europos Sajungos oficialusis leidinys 20231 31

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2023/200
2023 m. sausio 30 d.

kuriuo, remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos
produkty pateikimo j rinkg, citriny (Citrus limon L.) eterinis aliejus nepatvirtinamas kaip pagrindiné
medziaga

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1107/2009 d¢l augaly apsaugos
produkty pateikimo j rinkg ir panaikinantj Tarybos direktyvas 79/117EEB ir 91/414/EEB (!), ypac i jo 13 straipsnio 2 dalj
kartu su 23 straipsnio 5 dalimi,

kadangi:

(1) 2020 m. birZelio 6 d. Komisija gavo ,Cugargestion Management S. L.“ (toliau — pareiskéja) paraiska patvirtinti citriny
eterin aliejy kaip pagrindine medziaga, skirta naudoti augaly apsaugai kaip akaricida, insekticidg ir fungicida
citrusiniams vaismedZiams apsaugoti. 2020 m. lapkri¢io mén. Komisija gavo perzitréta paraiska su informacija,
kurios reikalaujama pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 23 straipsnio 3 dalies antra pastraipa;

(2)  buvo pateikti atitinkami vertinimai, atlikti pagal kitus Sajungos teisés aktus, kaip nurodyta Reglamento (EB)
Nr. 1107/2009 23 straipsnio 2 dalyje. Europos maisto saugos tarnybos (toliau — Tarnyba) FEEDAP specialisty grupé
pateiké citriny eterinio aliejaus vertinima (3. Kalbant apie pagrindinj citriny eterinio aliejaus komponenta, t. y.
d-limonena, turimi atitinkami vertinimai apémé Tarnybos paskelbtos pesticidy rizikos vertinimo tarpusavio
perzitros iSvadg (°) ir Europos cheminiy medZziagy agentiiros (ECHA) Rizikos vertinimo komiteto nuomong (*).
Tarnyba ir Komisija atsizvelgé i $iy vertinimy rezultatus;

(3)  Komisija paprasé Tarnybos suteikti moksling pagalba. 2021 m. rugséjo 20 d. Tarnyba pateiké Komisijai techning
ataskaitg dél citriny eterinio aliejaus (°);

() OLL 309,2009 11 24,p. 1.

() EFSA FEEDAP specialisty grupé (EFSA gyviiny paSaruose naudojamy priedy ir produkty arba medziagy grupé), Bampidis V,
Azimonti G, Bastos ML, Christensen H, Kouba M, Faémon Durjava M, Lépez—Alonso M, Lépez Puente S, Marcon F, Mayo B,
Pechovd A, Petkova M, Ramos F, Sanz Y, Villa RE, Woutersen R, Brantom P, Chesson A, Westendorf ], Galobart ], Manini P, Pizzo F ir
Dusemund B., 2021 m. Scientific Opinion on the safety and efficacy of feed additives consisting of expressed lemon oil and its fractions from
Citrus limon (L.) Osbeck and of lime oil from Citrus aurantiifolia (Christm.) Swingle for use in all animal species (FEFANA asbl). EFSA Journal
2021;19(4):6548, 55 p. https:/[doi.org/10.2903 j.efsa.2021.6548.

() EFSA (Europos maisto saugos tarnyba), 2013 m. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance orange oil.
EFSA Journal 2013;11(2):3090. 55 p. https://doi.org/10.2903 j.efsa.2013.3090.

() ECHA (European Chemicals Agency) Committee for Risk Assessment (RAC) Opinion proposing harmonised classification and labelling at EU level
of (R)-p-mentha-1,8-diene; d-limonene. Priimta 2019 m. kovo 15 d. Galima rasti https://echa.europa.eu/documents/10162/10c233b2-
019e-4€59-¢0c1-550133aed912.

() EFSA (Europos maisto saugos tarnyba), 2021 m. Technical report on the outcome of the consultation with Member States and EFSA on the
basic substance application for approval of lemon essential oil to be used in plant protection as an acaricide, insecticide and fungicide in fruit trees
(citrus). EFSA papildomas leidinys 2021 m.: EN-6873. 147 p. doi:10.2903/sp.efsa.2021.EN-6873.


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2021.6548
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2013.3090
https://echa.europa.eu/documents/10162/10c233b2-019e-4e59-e0c1-550133aed912
https://echa.europa.eu/documents/10162/10c233b2-019e-4e59-e0c1-550133aed912
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(4)  dél Zmoniy sveikatos Tarnyba padaré iSvadg, kad, nors pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12722008 (%) dél cheminiy medziagy ir misiniy klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo Sajungos suderinta
citriny eterinio aliejaus klasifikacija nenustatyta, pagrindinis pavojus, susijgs su citriny eteriniu aliejumi, yra jo
toksiskumas jkvépus ir odos jautrinimo savybés. Pagrindiné citriny eterinio aliejaus sudedamoji dalis d-limonenas
klasifikuojamas () kaip medziaga, kuri jg prarijus ir jai patekus j kvépavimo takus gali biiti mirtina (Asp. Tox.1),
dirginanti oda (Skin Irrit 2) ir kaip medziaga, galinti sukelti alerging odos reakcija (Skin Sens.1B). Be to, neturédama
duomeny, Tarnyba negalégjo uzbaigti su mityba nesusijusios rizikos operatoriams, darbuotojams, pasaliniams
stebétojams ir gyventojams vertinimo;

(5)  dél citriny eterinio aliejaus poveikio aplinkai Tarnyba pazyméjo, kad citriny eterinis aliejus yra toksiskas vandens
organizmams. D-limonenas klasifikuojamas (*) kaip labai toksiskas vandens organizmams (Aquatic Acute 1) ir labai
toksiskas vandens organizmams, sukeliantis ilgalaikius pakitimus (Aquatic Chronic 3). Be to, turimy duomeny
nepakako, kad biity galima jrodyti priimting rizika netiksliniams organizmams;

(6)  perzidros ataskaitg, kurioje padaryta ivada, kad pagrindiniy medziagy patvirtinimo kriterijai citriny eterinio aliejaus
atveju netenkinami ir todél tikslinga jo kaip pagrindinés medziagos nepatvirtinti, Komisija Augaly, gyviiny, maisto ir
pasary nuolatiniam komitetui pateiké 2022 m. balandzio 12 d., o Sio jgyvendinimo reglamento projektg — 2022 m.
spalio 14 d.;

(7)  Komisija paragino pareiskéja pateikti pastaby dél Tarnybos techninés ataskaitos ir dél Komisijos parengtos perzitros
ataskaitos. Pareiskéja pateiké savo pastabas, | kurias buvo tinkamai atsizvelgta;

(8)  taCiau, nepaisant pareiskéjos pateikty argumenty, su Sios medziagos naudojimo sauga susijusiy susirtipinima
kelian¢iy Zmoniy sveikatos apsaugos ir aplinkos problemy i$spresti nepavyko;

(9)  taigi nepavyko jrodyti, kad Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 23 straipsnyje nustatytos salygos yra tenkinamos. Todél
tikslinga nustatyti, kad citriny eterinis aliejus nepatvirtinamas kaip pagrindiné medziaga;

(10) Siuo reglamentu néra panaikinama galimybé pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 23 straipsnio 3 dalj pateikti dar
vieng paraiskg patvirtinti citriny eterinj aliejy kaip pagrinding medziagg;

(11) $iame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir paary nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

MedzZiaga citriny eterinis aliejus (Citrus limon eterinis aliejus) nepatvirtinama kaip pagrindiné medziaga.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medziagy ir miSiniy
klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo, i3 dalies kei¢iantis ir panaikinantis direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir i3 dalies kei¢iantis
Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 (OL L 353, 2008 12 31, p. 1).

() 2021 m. kovo 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2021/849, kuriuo derinant prie technikos ir mokslo pazangos i§ dalies
kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medziagy ir misiniy klasifikavimo, Zenklinimo
ir pakavimo VI priedo 3 dalis (OL L 188, 2021 5 28, p. 27).

(*) Deleguotasis reglamentas (ES) 2021/849.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. sausio 30 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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SPRENDIMALI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2023/201
2023 m. sausio 30 d.

kuriuo nustatoma data, nuo kurios pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2018/
1861 ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2018/1862 pradés veikti Sengeno
informaciné sistema

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2018 m. lapkricio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2018/1861 dél Sengeno
informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo patikrinimams kertant sieng, kuriuo i§ dalies kei¢iama
Konvencija dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo ir i§ dalies kei¢iamas bei panaikinamas Reglamentas (EB)
Nr. 1987/2006 ('), ypac | jo 66 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama i 2018 m. lapkricio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2018/1862 dél Sengeno
informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo policijos bendradarbiavimui ir teisminiam bendradar-
biavimui baudZiamosiose bylose, kuriuo i§ dalies keitiamas ir panaikinamas Tarybos sprendimas 2007/533/TVR ir
panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1986/2006 ir Komisijos sprendimas 2010/261/ES (3,
ypac i jo 79 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamentu (ES) 2018/1861 ir Reglamentu (ES) 2018/1862 nustatytos naujos Sengeno informacinés sistemos
sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo taisyklés. Jais didinamas Sengeno informacinés sistemos veiksmingumas,
techninis bei veiklos efektyvumas ir i§pleciamas jos naudojimas nustatant naujas perspéjimy kategorijas ir funkcijas.
Be to, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2018/1860 (°) nustatyta nauja perspéjimy dél treciyjy Saliy
pilie¢iy grazinimo risis;

(2)  Reglamentas (ES) 2018/1861 yra Sengeno informacinés sistemos teisinis pagrindas dél klausimy, kuriems taikomas
Sutarties treciosios dalies V antrastinés dalies 2 skyrius, o Reglamentas (ES) 2018/1862 — dél klausimy, kuriems
taikomi Sutarties treciosios dalies V antrastinés dalies 4 ir 5 skyriai. Tai, kad Sengeno informacinés sistemos teisinj
pagrindg sudaro atskiri teisés aktai, neturi jtakos principui, kad Sengeno informaciné sistema yra viena bendra
informaciné sistema, kuri turéty veikti kaip tokia;

(3)  isigaliojus reglamentams (ES) 20181860, (ES) 2018/1861 ir (ES) 2018/1862, Komisija, valstybés narés ir Europos
Sajungos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiira (,eu-LISA)
uzbaigé reikiamas technines ir teisines priemones naujoms taisykléms jgyvendinti centriniu ir nacionaliniu
lygmenimis, kad galéty tvarkyti duomenis ir keistis papildoma informacija pagal naujasias taisykles;

() OLL312,2018127,p. 14.

() OLL312,2018127,p. 56.

() 2018 m. lapkricio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1860 dél Sengeno informacinés sistemos naudojimo
neteisétai esanciy treciyjy Saliy pilieciy grazinimui (OLL 312, 2018 12 7, p. 1).
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(4)  pagal Reglamenta (ES) 2018/1861 ir Reglamenta (ES) 2018/1862 naujosios taisyklés turi bati taikomos vienas po
kito einanciais etapais, kad biity pakankamai laiko batinoms teisinéms, veiklos ir techninéms priemonéms
jgyvendinti. Tuo remiantis jvairios reglamenty (ES) 2018/1861 ir (ES) 2018/1862 nuostatos pradétos taikyti
atitinkamai 2018 m. gruodzio 28 d., 2019 m. gruodzio 28 d. ir 2020 m. gruodzio 28 d. Kalbant apie nuostaty,
kuriomis numatomi sudétingiausi pakeitimai, turintys bendra poveikj Sengeno informacinés sistemos techniniam
igyvendinimui ir veikimui, taikymo pradzia, tuose reglamentuose numatytas specialus atidétos taikymo pradzios
mechanizmas, siekiant uZztikrinti, kad tie elementai bity taikomi tik po to, kai bus imtasi batiny parengiamuyjy
veiksmy, kad sistema galéty veikti nenutriikstamai ir nepertraukiamai;

(5)  pagal ta mechanizma Komisija, patikrinusi, ar laikomasi reglamentuose (ES) 2018/1860, (ES) 2018/1861 ir (ES)
2018/1862 nustatyty teisiniy, techniniy ir veiklos salygy, turi nustatyti Sengeno informacinés sistemos veikimo
pradzios datg;

(6)  Komisija patikrino, ar buvo priimti reglamentams (ES) 2018/1860, (ES) 2018/1861 ir (ES) 2018/1862 taikyti batini
jigyvendinimo aktai, ar valstybés narés pranesé Komisijai, kad jos émési batiny techniniy ir teisiniy priemoniy, kad
galéty tvarkyti Sengeno informacinés sistemos duomenis ir keistis papildoma informacija pagal minétus
reglamentus, ir ar ,eu-LISA“ prane$¢ Komisijai apie sékmingg visos su centrine SIS susijusios bandymy veiklos
uzbaigima ir centrinés SIS (CS-SIS) techninés paramos funkcijos ir nacionaliniy sistemy (N.SIS) saveikg. Todél
tikslinga nustatyti data, kurig pagal reglamentus (ES) 2018/1860, (ES) 2018/1861 ir (ES) 2018/1862 Sengeno
informaciné sistema turi pradéti veikti;

(7)  remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1861 66 straipsnio 5 dalimi ir Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1862 79 straipsnio 5 dalimi, Sie reglamentai taikomi nuo $iame sprendime
nustatytos datos. Be to, remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1860 20 straipsniu, tame
reglamente numatytos nuostatos, kuriomis nustatoma nauja Sengeno informacinéje sistemoje pateikiamy
perspéjimy dél treciyjy Saliy pilieciy graZinimo rasis, turi biti taikomos nuo Siame sprendime nustatytos pradzios
datos;

(8)  atsizvelgiant j tai, kad Komisija turi nustatyti biisima datg, kurig Sengeno informaciné sistema pradés veikti, tarpinis
laikotarpis nuo $io sprendimo paskelbimo dienos iki jo jsigaliojimo dienos nereikalingas. Todél $is sprendimas turéty
isigalioti jo paskelbimo dieng;

(9)  pagal Europos Sgjungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos
1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvavo priimant Reglamentg (ES) 2018/1861 bei Reglamentg (ES) 2018/1862 ir jie
néra jai privalomi ar taikomi. Vis délto, kadangi Reglamentas (ES) 2018/1861 ir Reglamentas (ES) 2018/1862
grindziami Sengeno acquis, remdamasi to protokolo 4 straipsniu Danija 2019 m. balandZio 26 d. pranes¢ apie savo
sprendimg jgyvendinti Reglamenta (ES) 2018/1861 ir Reglamenta (ES) 2018/1862 savo nacionalinéje teiséje. Todél
Danija pagal tarptauting teis¢ privalo §j sprendima igyvendinti;

(10)  Airija §j sprendimg taiko tiek, kiek jis susij¢s su Reglamentu (ES) 2018/1862, pagal Europos Sajungos sutarties ir
Sutarties dél Europos Sajungos velklmo Protokolo Nr. 19 dél  Europos Sajungos sistema integruotos Sengeno acquis
5 straipsnio 1 dalj ir Tarybos sprendimo 2002/192/EB (*) 6 straipsnio 2 dalj, kartu su Tarybos igyvendinimo
sprendimu (ES) 2020/1745 ();

(Y 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dél Airijos prasymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis
nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20).

() 2020 m. lapkricio 18 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2020/1745 dél Sengeno acquis nuostaty duomeny apsaugos srityje
taikymo ir dél tam tikry Sengeno acquis nuostaty laikino taikymo Airijoje (OL L 393, 2020 11 23, p. 3).
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(11) Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu $iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos
Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos Karalystés susitarime dél $iy valstybiy asociacijos
igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (%), kurios patenka i Tarybos sprendimo 1999/437/EB ()
1 straipsnio G punkte nurodytg sritj;

(12)  Sveicarijos atzvilgiu $iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos Sgjungos, Europos
bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarime dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir
plétojant Sengeno acquis (%), kurios patenka j Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio G punkte nurodyt sritj, minéta
sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo 2008/146/EB () 3 straipsniu ir Tarybos sprendimo
2008/149/TVR (*) 3 straipsniu;

(13) Lichtensteino atzvilgiu Siuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos Sgjungos,
Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokole dél Lichtensteino
Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sgjungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél
Sveicarijos Konfederacijos asociacijos igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis ('), kurios patenka j
Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio G punkte nurodytg sritj minétg sprendimg taikant kartu su Tarybos
sprendimo 2011/350/ES (*?) 3 straipsniu ir Tarybos sprendimo 2011/349/ES (**) 3 straipsniu;

(14) Bulgarijos ir Rumunijos atzvilgiu $is sprendimas yra aktas, grindziamas Sengeno acquis arba kitaip su ja susijes, kaip
apibrézta 2005 m. Stojimo akto 4 straipsnio 2 dalyje, ir jis turéty bati taikomas kartu su Tarybos sprendimais
2010/365[ES () ir (ES) 2018/934 (*);

(15)  Kipro atzvilgiu sis sprendimas yra aktas, grindziamas Sengeno acquis arba kitaip su ja susijes, kaip apibrézta 2003 m.
Stojimo akto 3 straipsnio 2 dalyje,

() OLL176,1999 7 10, p. 36.

() 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas 1999/437/EB dél tam tikry priemoniy taikant Europos Sgjungos Tarybos, Islandijos
Respubhkos ir Norvegijos Karalystés sudaryta susitarima dél $iy dviejy valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis (OLL 176, 1999 7 10, p. 31).

() OLL 53,2008 227, p. 52.

() 2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/146/EB dél Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos Bendrijos
vardu (OLL 53,2008 2 27, p. 1).

() 2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/149/TVR dél Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos Sajungos
vardu (OL L 53,2008 2 27, p. 50).

(') OLL160,20116 18, p.21.

() 2011 m. kovo 7 d. Tarybos sprendimas 2011/350/ES dél Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
Lichtensteino Kunigaikstystés protokolo dél Lichtensteino Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sgjungos, Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis
sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai susij¢ su patikrinimy prie v1daus sieny panaikinimu ir asmeny judéjimu (OL L 160,
2011 6 18, p. 19).

(") 2011 m. kovo 7 d. Tarybos sprendimas 2011/349/ES dél Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
Lichtensteino Kunigaikstystés protokolo dél Lichtensteino Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sgjungos, Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis
sudarymo Europos Sgjungos vardu, kiek tai susij¢ visy pirma su teismy bendradarblaVlmu baudziamosiose bylose ir policijos
bendradarbiavimu (OL L 160, 2011 6 18, p. 1).

() 2010 m. birzelio 29 d. Tarybos sprendimas 2010/365/ES dél Sengeno acquis nuostaty, susijusiy su Sengeno informacine sistema,

taikymo Bulgarijos Respublikoje ir Rumunijoje (OLL 166, 2010 7 1, p. 17).

2018 m. birzelio 25 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/934 dél likusiy Sengeno acquis nuostaty, susijusiy su Sengeno informacine

sistema, pradéjimo taikyti Bulgarijos Respublikoje ir Rumunijoje (OLL 165, 2018 7 2, p. 37).

(15



L 27/32 Europos Sajungos oficialusis leidinys 20231 31

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sengeno informaciné sistema pagal Reglamenta (ES) 20181861 ir Reglamenta (ES) 2018/1862 pradés veikti 2023 m.
kovo 7 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Priimta Briuselyje 2023 m. sausio 30 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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TARPTAUTINIAIS SUSITARIMAIS [STEIGTY ORGANU
PRIIMTT AKTAI

EUROPOS SAJUNGOS IR SINGAPI_JRO RESPUBLIKOS LAISVOSIOS PREKYBOS SUSITARIMO
MUITINES KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 01/2022

2022 m. gruodzio 20 d.

kuriuo keitiami tam tikri 1 protokolo ,,Dél savokos ,.kilmés statusg turintys produktai“ apibrézties ir
administracinio bendradarbiavimo metody” ir jo priedy elementai [2023/202]

MUITINES KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos Sgjungos ir Singapiro Respublikos laisvosios prekybos susitarima (toliau — Susitarimas), ypac i 1
protokolo 34 straipsnj ir Susitarimo 16.2 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo 1 protokolo 34 straipsnyje (Sio protokolo pakeitimai) numatyta, kad pagal Susitarimo 16.2 straipsnj
(Specializuotieji komitetai) jsteigto Muitinés komiteto sprendimu Salys gali i§ dalies keisti Susitarimo 1 protokolo
nuostatas;

(2) 2012 m.sausio 1d., 2017 m. sausio 1 d. bei 2022 m. sausio 1 d. buvo jtraukti 1 protokolo daliniai pakeitimai, susij¢
su Konvencija dél suderintos prekiy apraSymo ir kodavimo sistemos (toliau — SS) reglamentuojama nomenklatiira.
Salys susitaré atnaujinti 1 protokolg, kad biity atsizvelgta j véliausia SS redakcija;

(3)  Salys susitaré pakeisti 1 Protokolo B (a) priede nustatyty mésos konservy, Zuvy mésos maltinuky su kariu ir sepijy
kukuliy metiniy kvoty taikymo sritj;

(4) 1 protokolo 17 straipsnyje (Kilmés deklaracijos suraymo salygos) nustatyta, kad kilmés deklaracija Europos
Sajungoje gali surasyti, inter alia, eksportuotojas, kuris yra patvirtintas eksportuotojas, o Singapire, inter alia, —
registruotasis eksportuotojas. Siekiant numatyti vienodas salygas abiejy Saliy ekonominés veiklos vykdytojams, 1
protokolas turéty biiti i§ dalies pakeistas taip, kad kiekviena Salis, laikydamasi savo jstatymy ir kity teisés akty,
galéty nuspresti, kuris eksportuotojas gali surasyti kilmés deklaracija. Todél tuo tikslu turéty biiti apibréztas
terminas ,eksportuotojas*;

(5)  atsizvelgiant | nauja termino ,eksportuotojas“ apibréZzti, termina ,eksportuotojas“ 1 straipsnio 1 dalies d punkte
pateikto termino ,siunta“ apibréztyje, 1 protokolo 13 straipsnyje (Nekeitimas) ir 14 straipsnyje (Parodos) reikia
pakeisti terminu ,siuntéjas®;

(6) 17 straipsnio (Kilmés deklaracijos suraSymo salygos) 5 dalyje numatyta, kad kilmés deklaracija turi bati ranka
pasiradyta paties eksportuotojo. Kad biity sudarytos palankesnés salygos prekybai ir sumazinta administraciné
nasta, susijusi su Susitarime nustatytomis muity tarify lengvatomis, Salys susitaré sio reikalavimo netaikyti;

(7)1 straipsnio 1 dalies f punkte pateiktoje termino ,ex-works kaina“ apibréztyje bitina paaiskinti, kaip turi biti
suprantamas terminas ,gamintojas®, kai paskutiné apdorojimo ar perdirbimo operacija atlickama pagal subrangos
sutarti;

(8)  atsizvelgiant i tai, kad abi Salys turi taikyti registruotyjy eksportuotojy sistemg, Salyse surasytas kilmés dokumentas
turéty biti pervadintas i§ ,kilmés deklaracijos” j ,pareiskimg apie prekiy kilme*;
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(9)  kaip pereinamojo laikotarpio priemone reikéty nustatyti, kad 3 ménesius nuo $io sprendimo jsigaliojimo dienos
Singapiiras priims kilmés deklaracijas, suraSytas pagal Susitarimo redakcijos, galiojusios iki $io sprendimo
isigaliojimo dienos, 1 protokolo 17 straipsnj (Kilmés deklaracijos sura§ymo salygos) ir 18 straipsnj (Patvirtintas
eksportuotojas);
(10) todél Susitarimo 1 protokolas ir keli jo priedai turéty biti pakeisti,
PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Susitarimo 1 protokolas i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

1 protokolo turinys pakei¢iamas taip:

LTURINYS

1 SKIRSNIS BENDROSIOS NUOSTATOS

1 STRAIPSNIS Terminy apibréztys

2 SKIRSNIS SAVOKOS ,KILMES STATUSA TURINTYS PRODUKTAI“ APIBREZTIS

2 STRAIPSNIS
3 STRAIPSNIS
4 STRAIPSNIS
5 STRAIPSNIS
6 STRAIPSNIS
7 STRAIPSNIS
8 STRAIPSNIS
9 STRAIPSNIS
10 STRAIPSNIS
11 STRAIPSNIS

Bendrieji reikalavimai

Kilmés kumuliacija

Tik Salyje ar teritorijoje gauti produktai
Pakankamai apdoroti ar perdirbti produktai
Nepakankamas apdorojimas ar perdirbimas
Kvalifikacinis vienetas

Priedai, atsarginés dalys ir jrankiai

Rinkiniai

Neutraliis elementai

Apskaitos atskyrimas

3 SKIRSNIS TERITORINIAI REIKALAVIMAI

12 STRAIPSNIS
13 STRAIPSNIS
14 STRAIPSNIS

4 SKIRSNIS SALYGINIS APMOKESTINIMAS MUITAIS ARBA ATLEIDIMAS NUO MUITUY

15 STRAIPSNIS Draudimas taikyti salyginj apmokestinima muitais arba atleisti nuo muity

Teritoriskumo principas
Nekeitimas

Parodos

5 SKIRSNIS PAREISKIMAS APIE PREKIY KILME

16 STRAIPSNIS
17 STRAIPSNIS
19 STRAIPSNIS
20 STRAIPSNIS
21 STRAIPSNIS
22 STRAIPSNIS
23 STRAIPSNIS
24 STRAIPSNIS

Bendrieji reikalavimai

Pareiskimo apie prekiy kilme surasymo salygos

Pareiskimo apie prekiy kilme galiojimas

Pareiskimo apie prekiy kilmg pateikimas

Importavimas dalimis

Atleidimas nuo reikalavimo pateikti pareiskimg apie prekiy kilme
Patvirtinamieji dokumentai

Pareiskimo apie prekiy kilme ir patvirtinamyjy dokumenty saugojimas
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25 STRAIPSNIS Neatitikimai ir techninio pobidzio klaidos
26 STRAIPSNIS Eurais iSreikstos sumos

6 SKIRSNIS ADMINISTRACINIO BENDRADARBIAVIMO TVARKA
27 STRAIPSNIS Kompetentingy institucijy bendradarbiavimas
28 STRAIPSNIS Pareiskimy apie prekiy kilme tikrinimas

29 STRAIPSNIS Administraciniai tyrimai

30 STRAIPSNIS Gincy sprendimas

31 STRAIPSNIS Sankcijos

7 SKIRSNIS SEUTA IR MELILJA

32 STRAIPSNIS Sio protokolo taikymas

33 STRAIPSNIS Specialiosios sglygos

8 SKIRSNIS BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

34 STRAIPSNIS Sio protokolo pakeitimai

35 STRAIPSNIS Pereinamojo laikotarpio tvarka, taikoma tranzitu gabenamoms ar saugomoms prekéms

Priedéliy sgrasas

APRIEDAS B PRIEDO SARASO [VADINES PASTABOS

B PRIEDAS APDOROJIMO ARBA PERDIRBIMO OPERACIJU, KURIAS REIKIA ATLIKTI SU KILM_ES STATUSO
NETURINCIOMIS MEDZIAGOMIS, KAD PAGAMINTAS PRODUKTAS JGYTU KILMES STATUSA,

SARASAS
B (a) PRIEDAS B PRIEDO PAPILDYMAS

C PRIEDAS MEDZIAGOS, KURIOMS NETAIKOMOS 3 STRAIPSNIO 2 DALIES NUOSTATOS DEL

KUMULIACTJOS

D PRIEDAS 3 STRAIPSNIO 9 DALYJE NURODYTI PRODUKTAI, KURIY ASEAN SALIES KILMES MEDZIAGOS

LAIKOMOS SALIES KILMES MEDZIAGOMIS
EPRIEDAS  PAREISKIMO APIE PREKIU KILME TEKSTAS

Bendros deklaracijos
BENDRA DEKLARACIJA DEL ANDOROS KUNIGAIKSTYSTES
BENDRA DEKLARACIJA DEL SAN MARINO RESPUBLIKOS

BENDRA DEKLARACIJA DEL 1 PROTOKOLE ISDESTYTY KILMES TAISYKLIU KEITIMO®
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2) 1 straipsnis pakei¢iamas taip:

»1 STRAIPSNIS

Terminy apibréZtys

1. Siame protokole vartojamy terminy apibréztys:

a) ASEAN salis — Pietryciy Azijos valstybiy asociacijos valstybé naré, kuri néra $io susitarimo Salis;

b) skirsniai, pozicijos ir subpozicijos — skirsniai, pozicijos (keturZenkliai kodai) ir subpozicijos (SesiaZenkliai kodai),
naudojami nomenklatiiroje, sudarancioje Suderintg prekiy aprasymo ir kodavimo sistemg (toliau $iame Protokole
— Suderinta sistema arba SS);

¢) priskiriama - reiskia, kad produktas ar medziaga yra priskiriami tam tikram Suderintos sistemos skirsniui,
pozicijai ar subpozicijai;

d) siunta — vieno siuntéjo vienam gavéjui tuo pat metu siunc¢iami produktai arba produktai, siunc¢iami su vienu
bendru transporto dokumentu, kuriame nurodytas marsrutas nuo siuntéjo iki gavéjo, arba, jei tokio dokumento
néra, naudojant vieng bendrg saskaitg faktiirg;

e) muitiné verté — verté, nustatyta pagal Muitinio jvertinimo sutartj;

f) ex-works kaina — kaina, sumokéta uz produktg ex-works sglygomis gamintojui, kurio jmonéje atlikta paskutiné
apdorojimo ar perdirbimo operacija, jei kaing sudaro visy panaudoty medZziagy verté ir visos kitos su jo
pagaminimu susijusios sgnaudos, atskai¢iavus vidaus mokescius, kurie eksportuojant gautg produktg yra arba gali
bati graZinami.

Jei faktiskai sumokéta kaina neatspindi visy Sajungoje ar Singapiire faktiskai patirty su produkto gamyba susijusiy
sanaudy, ex-works kaina reiskia visg ty sanaudy sumg, atskaic¢iavus vidaus mokescius, kurie eksportuojant gauta
produkta yra arba gali biti grazinami.

Jei paskutiné apdorojimo ar perdirbimo operacija subrangos sutartimi pavedama gamintojui, terminas
,gamintojas“ gali reiksti jmong, jdarbinusig subrangova;

g) eksportuotojas — Salyje jsikiires asmuo, kuris pagal Salies jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus eksportuoja ar
gamina kilmés statusg turintj produktg ir kuris gali surasyti pareiskimga apie prekiy kilme;

h) pakei¢iamos medziagos — tos pacios rusies, prekinés kokybés ir ty paciy techniniy ir fiziniy charakteristiky
medziagos, kuriy, kai jos panaudojamos galutiniam produktui, negalima atskirti viena nuo kitos;

i) prekés - ir medziagos, ir produktai;

j) juridinis asmuo — juridinis asmuo, isteigtas ar kitaip organizuotas pagal taikyting teisg, sickiantis ar nesiekiantis
pelno, valdomas privacios ar valstybinés nuosavybés teise, jskaitant bet kokig korporacija, patiks, tiking bendrija,
bendraja jmong, individualigja jmong ar asociacija;

k) gamyba — bet koks apdorojimas ar perdirbimas, jskaitant surinkima;

) medziaga — bet kokia produkto gamybai panaudota sudedamoji dalis, Zaliava, komponentas ar detalé ir pan.;

m) asmuo — fizinis asmuo arba juridinis asmuo;

n) produktas — gaminamas produktas, net jeigu jis skirtas véliau naudoti kitoje gamybos operacijoje;

o) medziagy verté — panaudoty kilmés statuso neturinciy medziagy muitiné verté importavimo metu arba, jeigu ji
nezinoma ir negali biiti nustatyta, pirmoji nustatyta kaina, sumokéta uz medziagas Sajungoje arba Singapire.”;

3) 13 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Nedarant poveikio 5 skirsniui, siuntas galima skaidyti, jei jos skaidomos siuntéjo arba tai atliekama jo
atsakomybe ir jei tranzito Salyje (-yse) joms toliau taikoma muitinés priezitra.;
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4) 14 straipsnio 1 dalies a ir b punktai pakei¢iami taip:
,a) siuntéjas isiunté siuos produktus is Salies j 3alj, kurioje organizuojama paroda, ir ten juos eksponavo;
b) tas siuntéjas produktus pardavé arba kitaip juos perleido asmeniui Salyje;*;

5) 17 straipsnis pakei¢iamas taip:

»17 STRAIPSNIS

PareiSkimo apie prekiy kilme suraSymo salygos
1. Surasyti pareiskimg apie prekiy kilme, kaip nurodyta 16 straipsnyje (Bendrieji reikalavimai), gali eksportuotojas.

2. Pareiskimas apie prekiy kilme gali bati surasytas, jeigu susije produktai gali bati laikomi Sajungos ar Singapiiro
kilmes produktais ir atitinka kitus $io protokolo reikalavimus.

3. Pareiskimg apie prekiy kilme suragantis eksportuotojas turi biiti pasirenges eksportuojancios Salies muitinés
reikalavimu bet kuriuo metu pateikti visus reikiamus 23 straipsnyje (Patvirtinamieji dokumentai) nurodytus
dokumentus, jrodancius susijusiy produkty kilme ir atitiktj kitiems $io protokolo reikalavimams.

4. Eksportuotojas pareiskimg apie prekiy kilme, kurios tekstas pateikiamas $io protokolo E priede, i§spausdina,
jspaudzia ar atspausdina kompiuteriu sgskaitoje fakt@iroje, pristatymo praneSime ar kuriame nors kitame
komerciniame dokumente laikydamasis eksportuojancios Salies vidaus teisés. Jeigu pareiskimas surasomas ranka,
raSoma radalu spausdintiniais raSmenimis. Singapiiro eksportuotojai pareiskimg apie prekiy kilme suraSo angly kalba,
o Sgjungos eksportuotojai pareiskimui apie prekiy kilme gali panaudoti vieng i§ $io protokolo E priede pateikty teksto
kalbiniy redakcijy.

5. Nukrypstant nuo 1 dalies, pareiskimas apie prekiy kilme¢ gali buti suraSytas po eksporto atgaline data
(pareiSkimas atgaline data) su sglyga, kad importuojancioje Salyje jis bus pateiktas ne véliau kaip per dvejus metus
(Sajungos atveju) arba per vienus metus (Singapiiro atveju) po prekiy jvezimo j teritorija.”;

6) Turinyje ir 3 straipsnio 6 dalyje, 3 straipsnio 13 dalyje, 11 straipsnio 5 dalyje, 14 straipsnio 2 dalyje, 15 straipsnio 1
dalyje, 15 straipsnio 3 dalyje, 5 skirsnio antrastéje, 16 straipsnio 1 dalyje, 16 straipsnio 2 dalyje, 19 straipsnio
antraitéje, 19 straipsnio 1 dalyje, 19 straipsnio 2 dalyje, 19 straipsnio 3 dalyje, 20 straipsnio antrastéje, 20
straipsnyje, 21 straipsnyje, 22 straipsnio antrastéje, 22 straipsnio 1 dalyje, 23 straipsnyje, 24 straipsnio antrastéje,
24 straipsnio 1 dalyje, 24 straipsnio 2 dalyje, 25 straipsnio 1 dalyje, 25 straipsnio 2 dalyje, 27 straipsnio 1 dalyje,
27 straipsnio 2 dalyje, 28 straipsnio antrastéje, 28 straipsnio 1 dalyje, 28 straipsnio 2 dalyje, 30 straipsnio 1 dalyje,
33 straipsnio 3 dalyje bei 35 straipsnyje terminas ,kilmés deklaracija“ pakei¢iamas terminu ,pareiskimas apie prekiy
kilme*;

7) 18 straipsnis i$braukiamas;

8) 26 straipsnis pakei¢iamas taip:
»26 STRAIPSNIS

Eurais iSreiksStos sumos

1. Taikant 22 straipsnio (Atleidimas nuo reikalavimo pateikti pareiskimg apie prekiy kilme) 3 dalies nuostatas tais
atvejais, kai produktams saskaitos faktiiros iSraSomos kita nei euras valiuta, kiekviena susijusi $alis kiekvienais metais
nustato nacionalinémis Sajungos valstybiy nariy valiutomis ireikstas sumas, lygiavertes eurais isreik§toms sumoms.

2. 22 straipsnio (Atleidimas nuo reikalavimo pateikti pareiskima apie prekiy kilme) 3 dalies nuostatos siuntai
taikomos atsizvelgiant i tg valiutg, kuri buvo nurodyta saskaitoje faktaroje, pagal susijusios Salies nustatyta suma.

3. Sumos, kurios turi baiti nurodytos kuria nors nacionaline valiuta, ta valiuta turi bati lygiavertés spalio ménesio
pirmaja darbo dieng eurais i$reik§toms sumoms. Sumos Europos Komisijai praneSamos ne véliau kaip spalio 15 d. ir
pradedamos taikyti nuo kity mety sausio 1 d. Europos Komisija atitinkamas sumas prane$a visoms atitinkamoms
Salims.
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4. Sajungos valstybé naré gali suapvalinti suma, gauta perskaic¢iavus eurais iSreiksta suma j jos nacionaling valiuta,
iki didesnio ar maZesnio skaiciaus. Suapvalinta suma nuo sumos, gautos perskaiciavus, negali skirtis daugiau kaip
penkiais procentais. Sajungos valstybé naré gali iSlaikyti nepakeista savo ekvivalenta nacionaline valiuta, atitinkantj
eurais iSreik3ta suma, jeigu 3 dalyje nurodyto metinio koregavimo metu konvertuojant ta suma pries jos suapvalinima
ekvivalentas nacionaline valiuta padidéja maziau nei penkiolika procenty. Ekvivalentas nacionaline valiuta gali likti
nepakeistas, jeigu po konvertavimo to ekvivalento verté sumazéty.

5. Sajungos ar Singapiiro prasymu Salys pagal 16.2 straipsnj (Specializuotieji komitetai) jsteigtame Muitinés
komitete perzitri eurais ireikstas sumas. Atlikdamos perzifirg Salys ivertina, ar pageidautina faktiskai islaikyti
susijusiy apribojimy poveikj. Eurais iSreik3tas sumas Salys Siuo tikslu gali pakeisti Muitinés komiteto sprendimu.”;

9) B priedas i§ dalies kei¢iamas taip, kaip nustatyta $io sprendimo 1 priede;

10) B (a) priedas i§ dalies kei¢iamas taip, kaip nustatyta $io sprendimo 2 priede;

11) D priedas i§ dalies kei¢iamas taip, kaip nustatyta $io sprendimo 3 priede;

12) E priedas i§ dalies kei¢iamas taip, kaip nustatyta $io sprendimo 4 priede.

2 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja 2023 m. sausio 1 d.

Priimta Briuselyje 2022 m. gruodzio 20 d.

ES ir Singapiiro muitinés komiteto vardu

Europos Sgjungos vardu Singapiiro Respublikos vardu
Jean-Michel GRAVE Lim Teck LEONG
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1 PRIEDAS

1 protokolo B priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1) SS 0305 pozicijai skirtos eilutés skilties ,Produkto apra§ymas“ tekstas pakei¢iamas taip:

,Zuvys, vytintos, siidytos arba uzpiltos siirymu; riikytos Zuvys, virtos ar keptos arba nevirtos ir nekeptos pries ritkyma

arba riikkymo proceso metu*;

2) SSex 0306 pozicijai skirtos eilutés skilties ,Produkto aprasymas” tekstas pakei¢iamas taip:

,Véziagyviai, su kiautais arba be kiauty, vytinti, stdyti arba uZzpilti sirymu; rikyti véziagyviai, su kiautais arba be

kiauty, virti ar kepti arba nevirti ir nekepti prie§ rikyma arba rikymo proceso metu; véziagyviai su kiautais, virti

vandenyje arba garuose, atSaldyti arba neatSaldyti, uzsaldyti arba neuzsaldyti, vytinti arba nevytinti, sadyti arba uZzpilti
sirymu arba nestdyti ir neuzpilti sirymu®;
3)  SSex 0307 pozicijai skirtos eilutés skilties ,Produkto aprasymas” tekstas pakeiciamas taip:

,Moliuskai, su geldelémis arba be geldeliy, vytinti, sadyti ar uzpildyti sirymu; rikyti moliuskai, su geldelémis arba be

geldeliy, virti ar kepti arba nevirti ir nekepti pries rikyma arba rikymo proceso metu®;

4) tarp SS ex 0307 pozicijai skirtos eilutés ir SS 4 skirsniui skirtos eilutés jterpiamos Sios eilutés:

,ex0308 Vandens bestuburiai, i$skyrus véZiagyvius ir Gamyba, kai visos panaudotos medziagos,
moliuskus, vytinti, stdyti arba uzpilti strymu; priskiriamos 3 skirsniui, yra gautos tik Salyje ar
rikyti vandens bestuburiai, i$skyrus véziagyvius | teritorijoje.
ir moliuskus, virti ar kepti arba nevirti ir nekepti
pries rikyma arba rikymo proceso metu

0309 Zuvy, véziagyviy, moliusky ir kity vandens Gamyba, kai visos panaudotos medziagos,
bestuburiy miltai, rupiniai ir granulés, tinkami priskiriamos 3 skirsniui, yra gautos tik Salyje ar
vartoti Zmoniy maistui teritorijoje.

5) SSex 15 skirsniui skirtos eilutés skilties ,Produkto apraymas* tekstas pakei¢iamas taip:

,Gyvininiai, augaliniai arba mikroorganizmy riebalai ir aliejus bei jy skilimo produktai; paruosti valgomieji riebalai;

gyvininis arba augalinis vaskas; iSskyrus:*;

6) SS 1509 ir 1510 pozicijoms skirtos eilutés skilties ,Produkto aprasymas” tekstas pakeiciamas taip:

»Alyvuogiy aliejus ir jo frakcijos, kitas aliejus ir jo frakcijos, gauti tik i§ alyvuogiy*;

7) SS1516ir 1517 pozicijoms skirtos eilutés skilties ,Produkto apra§ymas” tekstas pakei¢iamas taip:

,Gyvininiai, augaliniai arba mikroorganizmy riebalai ir aliejus ir jy frakcijos, visiskai arba i§ dalies sukietinti,

peresterinti, reesterinti arba elaidinizuoti, nerafinuoti arba rafinuoti, bet toliau neapdoroti;

Margarinas; valgomieji gyvininiy, augaliniy arba mikroorganizmy riebaly, aliejaus arba jvairiy $iam skirsniui

priskiriamy riebaly arba aliejaus frakcijy miiniai arba preparatai, iSskyrus valgomuosius riebalus, aliejy ir jy frakcijas,

priskiriamus 15.16 pozicijai®;
8)  SS 16 skirsniui skirtos eilutés skilties ,Produkto apraSymas“ tekstas pakei¢iamas taip:
,Gaminiai i§ mésos, Zuvy, véziagyviy, moliusky ar kity vandens bestuburiy arba i§ vabzdziy*;
9)  SS ex 24 skirsniui skirtos eilutés skilties ,Produkto aprasymas* tekstas pakeic¢iamas taip:

,Tabakas ir perdirbti tabako pakaitalai; produktai, kuriy sudétyje yra arba néra nikotino, jkvepiami nedeginant; kiti
produktai, kuriuose yra nikotino, skirti tam, kad nikotinas patekty | Zmogaus organizmg; i$skyrus:*;
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10) tarp SS ex 2402 pozicijai skirtos eilutés ir SS ex 25 skirsniui skirtos eilutés jterpiamos $ios eilutés:

,240412 Produktai, jkvepiami nedeginant, Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai
kuriy sudétyje néra tabako ar negu produktas. Taciau medziagos, priskiriamos tai paciai
regeneruoto tabako ir kuriy sudétyje | pozicijai kaip ir produktas, gali bati naudojamos, jei jy
yra nikotino bendra verté nevirsija 20 % produkto ex-works kainos,

arba

gamyba, kai visy panaudoty medZiagy verté nevirsija 40 %
produkto ex-works kainos.

ex 2404 19 Elektroniniy cigareciy kapsulés ir Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai
pildomosios talpyklos, uZpildytos negu produktas. Ta¢iau medziagos, priskiriamos tai paciai
pozicijai kaip ir produktas, gali bati naudojamos, jei jy
bendra verté nevirsija 20 % produkto ex-works kainos,

arba

gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirsija 40 %
produkto ex-works kainos.

240491 Kiti produktai, i§skyrus produktus, Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai
ikvepiamus nedeginant, skirti vartoti | negu produktas:
per burng

— panaudoto cukraus ir 4 skirsniui priskiriamy medziagy
atskiroji masé ne didesné kaip 20 % galutinio produkto
masés ir

— panaudoto cukraus ir 4 skirsniui priskiriamy medziagy
suminé masé ne didesné kaip 40 % galutinio produkto

masés.
240492, Kiti produktai, i§skyrus produktus, Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai
240499 ikvepiamus nedeginant, skirti vartoti | negu produktas. Taciau medzZiagos, priskiriamos tai paciai

per oda irkitu biidu, i$skyrus perburng | pozicijai kaip ir produktas, gali biiti naudojamos, jei jy
bendra verté nevirsija 20 % produkto ex-works kainos,

arba

gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirsija 40 %
produkto ex-works kainos.”;

11) tarp SS ex 38 skirsniui skirtos eilutés ir SS 3823 pozicijai skirtos eilutés jterpiamos Sios eilutés:

,€x 3816 Plaktas dolomito misinys Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai
negu produktas,

arba

gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirsija 40 %
produkto ex-works kainos.
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ex 3822 Maliarijos diagnozavimo tyrimy Gamyba i3 bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy.”;
rinkiniai

Imunologijos produktai, nesumaisyti,
nesudozuoti, nesuformuoti arba
nesupakuoti { maZmeninei prekybai
skirtas pakuotes

Imunologijos produktai, sumaisyti,
nesudozuoti, nesuformuoti arba
nesupakuoti { mazZmeninei prekybai
skirtas pakuotes

Imunologijos produktai, sudozuoti,
suformuoti arba supakuoti
maZzmeninei prekybai skirtas pakuotes

Reagentai kraujo grupei nustatyti

12) Pirmos SS 6306 pozicijai skirtos eilutés skilties ,Produkto aprasymas® tekstas pakeiciamas taip:

,Dirbiniai i§ brezento, tentai ir markizés; palapinés (jskaitant laikinus gaubtus ir panasius dirbinius); laivy, burlenciy ir
antZeminio transporto priemoniy burés; stovyklavimo jranga®;

13) SS 8522 pozicijai skirtos eilutés skilties ,Produkto aprasymas” tekstas pakei¢iamas taip:

,Dalys ir reikmenys, tinkami vien tik arba daugiausia aparatams, priskiriamiems 8519 arba 8521 pozicijai®;
14) SS 8529 pozicijai skirtos eilutés skilties ,Produkto apra§ymas” tekstas pakeiciamas taip:

,Dalys, tinkamos naudoti vien tik arba daugiausia su aparatais, priskiriamais 8524-8528 pozicijoms®;
15) SS 8548 pozicijai skirtos eilutés skilties ,Produkto apra§ymas” tekstas pakei¢iamas taip:

,Masiny arba aparaty elektros jrangos dalys, nenurodytos kitoje $io skirsnio vietoje*;

16) tarp SS 8548 pozicijai skirtos eilutés ir SS ex 86 skirsniui skirtos eilutés jterpiama $i eiluté:

»8549 Elektros ir elektroninés jrangos Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai
atliekos ir lauzas: negu produktas,
arba

gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirsija 50 %
produkto ex-works kainos.”;

17) SS ex 86 skirsniui skirtos eilutés skilties ,SS pozicija“ tekstas ir skilties ,Produkto apra§ymas” tekstas pakei¢iami taip:

,86 skirsnis“ ir ,Gelezinkelio arba tramvajaus lokomotyvai, riedmenys ir jy dalys; gelezinkeliy arba tramvajy bégiy
jrenginiai ir jtaisai bei jy dalys; visy rii§iy mechaniné (jskaitant elektromechaning) eismo signalizacijos jranga*;

18) tarp SS ex 8804 pozicijai skirtos eilutés ir SS 89 skirsniui skirtos eilutés jterpiama §i eiluté:

,ex 8806 Bepilociai orlaiviai Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai
Televizijos kameros, skaitmeniniai negu produktas, ir medziagy, priskiriamy 8529 pozicijai,
fotoaparatai ir vaizdo kameros su b

A Lo arba
vaizdo jra§ymo jrenginiu
gamyba, kai visy panaudoty medZiagy verté nevirsija 50 %
produkto ex-works kainos.”;
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19) SS 9013 pozicijai skirtos eilutés skilties ,Produkto apra§ymas” tekstas pakeiciamas taip:
,Lazeriai, i§skyrus lazerinius diodus; kiti optiniai aparatai ir prietaisai, nenurodyti kitoje $io skirsnio vietoje;

20) tarp SS 9016 pozicijai skirtos eilutés ir SS 9025 pozicijai skirtos eilutés jterpiama $i eiluté:

,€x 9021 Ortopedijos jtaisy arba jtaisy, Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai
naudojamy laziams gydyti, ir dirbtiniy | negu produktas,
danty tvirtinimo jtaisy medziagos: arba

— Vinys, vinutés su pla¢iomis galvu- | gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirsija 50 %
témis, braiZybos  smeigtukai, | produkto ex-works kainos.
briaunotos vinys, savarzos (issky-
rus priskiriamas 8305 pozicijai) ir
panasiis gaminiai i§ gelezies arba
plieno, su galvutémis i§ kity
medZziagy arba be tokiy galvuciy,
taciau iSskyrus tokios risies
gaminius su varinémis galvutémis

— Gaminiai su sriegiais ir gaminiai be
sriegiy, i§ gelezies arba plieno,
i8skyrus stambiuosius medsraig-
Cius su briaunotomis galvutémis,
medsraigcius, jsukamus kablius ir
jsukamus  Ziedus, spyruoklines
poverzles ir kitas fiksavimo
poverzles, kniedes

— Titanas ir titano gaminiai, jskaitant | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medZziagy.”;
atliekas ir lauzg

21) SS 94 skirsniui skirtos eilutés skilties ,Produkto apraSymas” tekstas pakei¢iamas taip:
,Baldai; patalynés reikmenys, ¢iuziniai, Ciuziniy karkasai, dekoratyvinés pagalvélés ir panasis kimstiniai baldy
reikmenys; $viestuvai ir apSvietimo jranga, nenurodyti kitoje vietoje; $vieciantieji Zenklai, $viecianciosios iskabos ir
panasis dirbiniai; surenkamieji statiniai“.
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2 PRIEDAS

1 protokolo B (a) priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1) Bendryjy nuostaty 3 dalis isbraukiama;

3) Bendryjy nuostaty 5 dalis pernumeruojama j 4 dalj;

4

,x1602 32,

ex 1602 41,
ex 1602 49,

eilutés, skirtos SS

)

2) Bendryjy nuostaty 4 dalis pernumeruojama i 3 dalj;
)
)

ex 1602 50 pozicijoms,”

skilties ,Produkto aprasymas* tekstas ,Kiaulienos, vistienos ir jautienos konservai (-8 &) pakei¢iamas taip:

,Konservuota kiauliena arba kiaulienos mésos duona (kurios sudétyje daugiau kaip 40 % masés sudaro kiauliena arba
kiaulienos subproduktai), konservuota vistiena arba vistienos mésos duona (kurios sudétyje daugiau kaip 20 % masés
sudaro vistiena arba viStienos subproduktai), konservuota jautiena arba jautienos mésos duona (kurios sudétyje daugiau
kaip 20 % masés sudaro jautiena arba jautienos subproduktai);

5) SS pozicijai ex 1604 20 skirtos eilutés skilties ,Produkto aprasymas“ tekstas ,Zuvy mésos maltinukai su kariu,
pagaminti i§ Zuvy mésos, kario, kvieciy krakmolo, druskos, cukraus ir prieskoniniy misiniy“ pakei¢iamas taip:

,Zuvy meésos maltinukai ir Zuvy pyragéliai, pagaminti i§ Zuvy, i§skyrus tunus ir skumbres, mésos, krakmolo, druskos,
cukraus ir prieskoniniy misiniy*;

6) eiluté, skirta SS
,€x 1605 10,

ex 1605 90,
ex 1605 20,
ex 1605 20,
ex 1605 20,

ex 1605 30 pozicijoms,”

pakei¢iama taip:

,ex 160510

Kraby kukuliai, pagaminti i§ kvieciy krakmolo, druskos,
cukraus, prieskoniniy misiniy, kraby mésos ir jdaro

Gamyba i$ medziagy, priskiriamy bet
kuriai kitai pozicijai negu produktas

ex 1605 54

Sepijy kukuliai, pagaminti i§ Zuvy mésos, sepijy mésos
jdaro, krakmolo, druskos, cukraus ir prieskoniniy
miSiniy

ex 1605 21

Virtiniai su krevetémis (hargow), pagaminti i§ kreveciy,
kvie¢iy krakmolo, tapijokos, vandens, kininio ¢esnako,
imbiero, cukraus ir druskos

ex 1605 29

Garinti koldiinai (shaomai), pagaminti daugiausia i§
kreveciy, viStienos, kukurtizy krakmolo, aliejaus, juodyjy
pipiry, sezamy aliejaus ir vandens

ex 190220

Kepti koldanai (wonton) su krevetémis, pagaminti i§
krevetiy, druskos, aliejaus, cukraus, imbiero, pipiry,
kiausiniy, acto ir sojy padazo

ex 1605 54

Omary skonio kukuliai, pagaminti i§ sepijy mésos, Zuvy
meésos ir kraby mésos®
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3 PRIEDAS

1 protokolo D priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1) SS 2909 kodui skirtos eilutés skilties ,ApraSymas” tekstas pakei¢iamas taip:

,Eteriai, eteralkoholiai, eterfenoliai, eteralkoholfenoliai, alkoholiy peroksidai, eteriy peroksidai, acetaliy peroksidai ir
hemiacetaliy peroksidai, ketony peroksidai (chemiskai apibadinti arba neapibtdinti) ir jy halogeninti, sulfoninti,
nitrinti arba nitrozinti dariniai;

2) SS 9013 kodui skirtos eilutés skilties , Aprasymas® tekstas pakei¢iamas taip:

,Lazeriai, i§skyrus lazerinius diodus; kiti optiniai aparatai ir prietaisai, nenurodyti kitoje $io skirsnio vietoje*.
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4 PRIEDAS

1 protokolo E priedas i§ dalies keiciamas taip:
1) E priedo antrastéje terminas ,kilmés deklaracija“ pakeiciamas terminu ,pareiskimas apie prekiy kilme®;
2) E priedo pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Pareiskimas apie prekiy kilme, kurio tekstas pateikiamas toliau, turi biiti suraSomas laikantis i$naose pateikty
reikalavimy. Taciau i§nasy teksto pateikti nereikia.”;

3) 1 i8nasa pakei¢iama taip:
,Nurodomas registracijos numeris, pagal kurj nustatoma eksportuotojo tapatybé. Sgjungos eksportuotojo atveju tai bus
numeris, suteiktas pagal Sajungos jstatymus ir kitus teisés aktus. Singapiiro eksportuotojo atveju tai bus numeris,
suteiktas pagal Singapiiro jstatymus ir kitus teisés aktus. Jei eksportuotojui numeris nesuteiktas, §j laukelj galima palikti
tuscia.”;

4) paskutinis sakinys prie§ i$nasas pakei¢iamas taip:
,(Eksportuotojo vardas ir pavardé (pavadinimas))*;

5) 4 i$nasa isbraukiama.
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BENDRA DEKLARACIJA DEL PEREINAMOJO LAIKOTARPIO PRIEMONIY TAIKYMO PO
SPRENDIMO ISIGALIOJIMO DATOS

Nukrypdamas nuo Susitarimo 1 protokolo su daliniais pakeitimais, padarytais $iuo sprendimu, 17 straipsnio (Pareiskimo
apie prekiy kilme suragymo salygos), Singapiiras toliau taiko lengvatinj muity tarify reZima pagal §j susitarimg Sgjungos
kilmés prekéms, eksportuojamoms i§ Sagjungos, pateikus kilmés deklaracijg, surasyta pagal Susitarimo redakcijos,
galiojusios iki $io sprendimo jsigaliojimo dienos, 1 protokolo 17 straipsnj (Kilmés deklaracijos suragymo salygos) ir 18
straipsnj (Patvirtintas eksportuotojas). Si pereinamojo laikotarpio priemoné taikoma 3 ménesius nuo $io sprendimo
jsigaliojimo dienos.
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